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ПРИМІТКА

УВАГА: ЩОБ ЗАПОБІГТИ ПОЖЕЖІ АБО УДАРУ 
ЕЛЕКТРОСТРУМОМ, НЕ ПІДДАВАЙТЕ 
ПРИСТРІЙ ДІЇ ДОЩУ АБО ВОЛОГИ.

УВАГА: Не встановлюйте обладнання у 
закритому просторі, такому як книжкова полиця.

ОБЕРЕЖНО: Не затуляйте жоден вентиляційний 
отвір. Інсталюйте згідно вказівок виробника. 
Отвори на системі зроблені для вентиляції. 
Вентиляція запобігає перегріванню і забезпечує 
надійну роботу виробу. Отвори за жодних умов 
неможна закривати, ставлячи виріб на ліжко, 
диван, килим або іншу подібну поверхню. Виріб 
неможна вбудовувати в меблі, такі як книжкова 
полиця, окрім випадків, коли забезпечено 
правильну вентиляцію, або інструкції виробника 
дозволяють це робити.

 Заходи безпеки

 Заява про відповідність 
нормам для лазера

Оптичний дисковод у плеєрі є лазерним 
виробом. Ярлик класифікації оптичних пристроїв 
(показано нижче) розташований на дисководі.

ОБЕРЕЖНО: У ВІДКРИТОМУ ВИГЛЯДІ ВИДИМЕ 
АБО НЕВИДИМЕ ЛАЗЕРНЕ 
ВИПРОМІНЮВАННЯ КЛАСУ 3В. НЕ ДИВІСТЬСЯ 
У МІСЦЕ ВИХОДУ ПРОМЕНЮ.

 Важливі заходи безпеки.

1. Прочитайте ці інструкції

2. Збережіть ці інструкції

3. Зверніть увагу на всі застереження.

4. Виконуйте всі інструкції.

5. Не користуйтеся пристроєм біля води.

6. Чистіть лише сухою тканиною.

7. Не затуляйте жоден вентиляційний отвір. 
Інсталюйте згідно вказівок виробника.

8. Не встановлюйте поруч із будь-яким 
джерелом живлення, таким як батарея, 
обігрівач, пічка або інший пристрій 
(включаючи підсилювач), який виробляє 
тепло. 

9. Не нехтуйте безпекою, яку гарантує 
поляризована штепсельна виделка або 
виделка із заземленням. Поляризована 
штепсельна виделка має два контакти, 
один з яких ширший за інший. 
Штепсельна виделка із заземленням має 
два контакти і третій штир для 
заземлення. Широкий контакт або третій 
штир надані для Вашої безпеки. Якщо 
надана виделка не підходить до Вашої 
розетки, порадьтеся з електриком щодо 
заміни застарілої розетки на нову модель.

Застереження і 
попередження

ОБЕРЕЖНО: ЩОБ ЗМЕНШИТИ РИЗИК 
УДАРУ СТРУМОМ НЕ РОЗКРИВАЙТЕ 
КОРПУС (І НЕ ЗНІМАЙТЕ ЗАДНЮ 
КРИШКУ). ВСЕРЕДИНІ НЕМА ЧАСТИН, 
ЯКІ КОРИСТУВАЧ МОЖЕ ПОЛАГОДИТИ 
САМОСТІЙНО. ПО ОБСЛУГОВУВАННЯ 
ЗВЕРНІТЬСЯ ДО КВАЛІФІКОВАНОГО 
ПЕРСОНАЛУ.

Символ блискавки у трикутнику 
попереджає про неізольований 
небезпечний струм в корпусі 
виробу. Його потужності 
достатньо для сильного удару 
електрострумом.

Знак оклику в трикутнику 
попереджає про важливі інструкції 
щодо роботи і догляду 
(обслуговування) за пристроєм у 
супроводжуючій літературі.
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10. Захищайте шнур живлення. Не 
наступайте на нього, не тягніть за нього, 
особливо біля розетки та у місці з'єднання 
з пристроєм.

11. Користуйтеся лише додатками/
аксесуарами, визначеними виробником.

12. Встановлюйте лише на візок, підставку, 
триногу, кронштейн або столик, вказані 
виробником або ті, що продаються в 
комплекті з пристроєм. Користуючись 
візком, обережно пересувайте пристрій на 
візку, щоб вони не перекинулися і не 
травмували оточуючих.

13. Вимикайте пристрій з мережі під час грози 
або якщо ним не користуватимуться 
тривалий час.

14. По обслуговування звертайтеся до 
кваліфікованого обслуговуючого 
персоналу. Обслуговування необхідне, 
коли пристрій було будь-яким чином 
пошкоджено: було пошкоджено шнур 
живлення або виделку; на пристрій 
розлилася рідина або впали предмети; 
пристрій потрапив під дощ або дію вологи; 
пристрій погано працює або падав. 

15. Пристрій неможна піддавати дії крапель 
або бризок рідин, на нього неможна 
ставити жодні предмети, наповнені 
водою, такі як вази.

Увага: Щоб зменшити ризик 
виникнення пожежі або удару струмом, 
не піддавайте пристрій дії дощу або 
вологи.

16. Плеєр слід підключити до розетки 
електромережі із захисним заземленням.

17. Якщо для вимкнення пристрою 
використовується перехідник, він мусить 
бути справним і доступним.

 Заява Федеральної Комісії 
Зв'язку (США)

Цей пристрій відповідає Частині 15 Правил FCC. 
Експлуатація вимагає виконання двох наступних 

умов:
(1) Пристрій не може викликати шкідливу 
інтерференцію.
(2) Пристрій мусить приймати будь-яку 
отримувану інтерференцію, включаючи таку, яка 
може викликати небажане функціонування.

Увага! Це обладнання пройшло перевірку і 
визнано таким, що відповідає обмеженням для 
цифрових пристроїв класу В, згідно Частині 15 
Правил FCC. Ці обмеження покликані надати 
достатній захист від шкідливої інтерференції, 
коли обладнання працює у діловому секторі. 
Обладнання створює, використовує і може 
випромінювати енергію радіочастот. Якщо 
обладнання інсталювати без дотримання 
інструкцій, воно може викликати шкідливу 
інтерференцію з радіозв'язком. Робота цього 
обладнання у житловому секторі схильна 
викликати шкідливу інтерференцію. У такому 
випадку користувач мусить виправити 
інтерференцію за власний кошт.
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Введення

Відтворювані диски

Тип Логотип диску Подробиці про тип

Диск Blu-Ray* BD-Video

BD-R, BD-RE,BD-ROM

3D BD-Video

DVD DVD-Video

DVD-ROM, DVD+R, DVD-R, DVD+RW, 
DVD-RW

CD Аудіо CD

CD-R, CD-RW, CD-ROM

Примітки:

1. Слід пам'ятати, що для завантаження файлів MP3 
/ WMA і музики з Інтернет необхідний дозвіл. ASUS 
не має права надавати подібні дозволи. Дозвіл 
надає власник авторських прав.

5. Якщо Ви записали диск на персональному комп'ютері, 
навіть якщо він записаний у сумісному форматі, 
трапляються випадки, коли він не буде відтворюватися 
через певні налаштування ПЗ задачі для створення 
диску. (Детальнішу інформацію Ви знайдете у видавця 
ПЗ.)

2.  Оскільки технологія Blu-ray Disc нова і швидко 
розвивається, деякі диски можуть не 
відтворюватися через тип і версію диску.

6. Диски і записи мусять відповідати певним технічним 
стандартам, щоб їх можна було якісно відтворити на 
плеєрі. 

3.  Залежно від ПЗ та фіналізаціії деякі записи (CD-
R/RW, DVD±R/RW, BD-R/RE) можуть не 
відтворюватися.

7.  Залежно від записуючого обладнання або CD-R/RW 
(або DVD±R/RW)самого диску, деякі CD-R/RW (або 
DVD±R/RW) можуть не відтворюватися на пристрої.

4. BD-R/RE, DVD±R/RW і CD-R/RW, записані на 
персональному компютері або програвачі DVD або 
CD, можуть не відтворюватися, якщо він 
пошкоджений або забружнений, або якщо на лінзах 
плеєра осів бруд або конденсат.

8. Попередньо записані DVD автоматично 
встановлюються на ці стандарти. Існує багато різних 
форматів дисків до запису (включаючи CD-R з файлами 
МР3 або WMA), які потребують виконання певних 
попередніх умов, щоб забезпечити сумісність для 
відтворення.
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Примітка: Щоб дізнатися “Підтримка і 
обмеження для форматів файлів” на 
стор. 37 більше про обмеження.

Зовнішня пам'ять USB
Підтримуються: Пристрої зовнішньої пам'яті 
USB. Макс. 1 ампер живлення для кожного порту 
USB.

Система файлів
Підтримуються: FAT16, FAT32, NTFS, EXT3.

Формати файлів аудіо і відео
Підтримуються: Avi, DivX, Mkv, Ts (m2t), Mt2s 
(.mts), Mpg, Vob, Mpeg, Wmv/Asf, Mov, Mp4, 3gp, 
M4v, Flv, Rmvb

Формати файлів аудіо
Підтримуються: Mp3, Wma, Flac, Aac, Ogg, Wav, 
Ac3, Mka, Aiff, M4a, Dts

Формати файлів зображення
Підтримуються: Bmp, Jpg, Jpeg, Png, Gif, Tif, Tiff

Формати файлів субтитрів
Підтримуються: PGS, Sub+IDX, Smi, Srt, Ssa 

Файл ISO та інші 
Підтримуються: BD-ISO, DVD-ISO (vob+ifo), 
відтворення папки з файлами як ISO з папкою 
BD/DVD (BDMV/Video_TS папка всередині)

Підтримка диску BD Media
Підтримуються: BD-Rom, BD-RE SL, DL, BD-R 
SL, DL BD Підтримується профіль: 1.0/1.1/2.0/5.0 
(3D)

Підтримка диску DVD Media
Підтримуються: DVD-Video SL/DL, DVD-R DL, 
DVD-RW, DVD+R/DVD+R DL

Підтримка диску СD Media
Підтримуються: CD-DA, CD-R/CD-RW

Інші
Підтримуються: AVCHD, диск підтримуваної копії 
BD

AVCHD
AVCHD (Advanced Video Codec High Definition)

• Цей плеєр може відтворювати диски формату 
AVCHD. Ці диски звичайно записуються і 
використовуються відеокамерами.

• Формат AVCHD - це формат відеокамери для 
цифрового відео високої чіткості.

• Формат MPEG-4 AVC/H.264 здатен стискати 
зображення ефективніше за звичайний 
формат стиснення зображення.

• Деякі диски AVCHD використовують формат 
“x.v.Color”.

• Цей плеєр може відтворювати диски формату 
AVCHD.

• Деякі диски формату AVCHD можуть не 
відтворюватися залежно від умов запису.

• Диски формату AVCHD потребують 
фіналізації.

• “x.v.Color” пропонує ширший кольоровий 
діапазон, ніж звичайні диски відеокамери для 
DVD.

Логотипи AVCHC і AVCHD є торговими марками 
Matsushita Electronic Industrial Co., Ltd. і Sony 
Corporation.

DivX® Plus HD

DivX Plus HD було запущено у 2009 році. Це - 
торгова марка для файлів іншого типу DivX, Inc., 
вибрана за формат відео високої чіткості. Файли 
DivX Plus HD нагадують матрьошку, що 
складається з відео високої чіткості H.264/MPEG-
4 AVC зі звуковим оточенням Advanced Audio 
Coding (AAC), зовні позначеної розширенням 
відкритого стандарту файлів .mkv. Файли DivX 
Plus HD підсилюють здатності цієї “матрьошки” 
підтримувати доріжки, субтитри і глави багатьма 
мовами та додаткову бонусну інформацію.

Профіль DivX® Plus HD
DivX визначив профілі, які є підмножинами 
стандартів MPEG-4/AVI і H264/MKV. Оскільки 
група є особливою підмножиною стандартів, 
виробники пристрою мусять дотримуватися 
сертифікації кожного профілю.
Всі сертифіковані пристрої DivX Plus HD мають 
логотип DivX Plus, який знаходитиметься на 
профілі, вказаному в нижчеподаній таблиці, так 
само, як і будь-які інструменти, які підтримують 
профілі DivX. Пристрої DivX Plus HD також 
тестовані на сумісність стосовно профілю DivX 
HD 1080p для сертифікації MPEG4/AVI, щоб 
підтримувати зворотню сумісність.

Сумісність файлів
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Примітка про сумісність

Через те, що BD-ROM є новим форматом, 
можуть виникати проблеми з окремими дисками, 
цифровим підключенням тощо. Якщо виникли 
проблеми сумісності, будь ласка, зверніться до 
Центру обслуговування клієнтів ASUS.

Для перегляду змісту високої чіткості і 
конвертації стандарту DVD у вищі версії може 
знадобитися вхід HDMI зі здатністю або вхід 
HDCP зі здатністю DVI на пристрої показу. 

Деякі диски BD-ROM і DVD можуть обмежувати 
використання деяких операційних команд або 
функцій.
Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus і DTSHD 
підтримуються з максимумом 7.1 каналів, якщо 
Ви користуєтеся підключенням HDMI для виходу 
аудіо пристрою.

 Профіль  +HD 1080p

 Кодек  MPEG4 частина 10 
(H.264)

 Розширення файлу(ів)  .mkv

 Макс. чіткість 
(піксельхпіксельхГц) 

 1920108030,

 128072060

 Макс. швидкість 
передачі даних VBV (біт/
сек.) 

 Бібліотека візуальних 
компонентів (VCL): 
20000000,

 NAL: 24000000

 Мін. розмір буфера VBV 
(КіВ) 

 Бібліотека візуальних 
компонентів (VCL): 3200, 
NAL: 3840

 Макроблоки 
(на секунду) 

 244800

 Субтитри  8xSRT, SSA

 Аудіо  8xMP3,AC3,AAC



Частини і засоби контролю  4
3

Частини і 
засоби 
контролю

Будь ласка, перевірте наявність наступних 
предметів у коробці:

Плеєр Blu-ray/HD Media

Шнур живлення

Пульт дистанційного управління

Батареї ААА х 2

Кабель аудіо/відео

Керівництво користувача

Керівництво для швидкого початку 
експлуатації

Гарантійний талон 

Вивільнення з упаковки
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Доступні функції пульту дистанційного 
управління залежать від вставлених медіа/диску 
або окремого випадку.  

Пульт дистанційного 
управління

№
Піктог
рама

Описи

1 [OPEN/CLOSE] Відкриває або 
закриває лоток дисководу.

2 [POWER] Перемикає між 
“увімкнути живлення” і 
режимом очікування.

3 [PIP] Вмикає/вимикає Bonus 
view PIP/SAP. Більше 
інформації “PIP” на стор. 23.

[RESOLUTION] Перемикає 
чіткість виходу. Більше 
інформації “Resolution” на 
стор. 23.

[ANGLE] Змінює кут 
перегляду. Більше інформації 
“Angle” на стор. 23.

[MUSIC MODE] Вибирає 
режими еквалайзера. Більше 
інформації див. у “Music 
Mode” на стор. 23.

[SPLENDID] Вибирає режими 
лаштунків (сцени). Більше 
інформації див. у “Splendid” на 
стор. 23.

[DIMMER] Вмикає/вимикає 
РК-дисплей. Більше 
інформації див. у “Dimmer” на 
стор. 23.

[ZOOM] Наближує або 
віддаляє зображення у кадрі. 
Більше інформації “Zoom” на 
стор. 23.

[PURE AUDIO] Вимикає вихід 
відео (вихід HDMI може бути 
чорним). Більше інформації 
“Чисте аудіо” на стор. 24.

4 Кнопки з цифрами від 0 до 9: 
Для введення номеру титрів/
глави тощо.

5 [VOL] Регулює гучність 
дисплею.

6 [MUTE] Вимикає вихід аудіо.

7 [OPTION] Вмикає меню опцій. 
Різні формати файлів мають 
різні опції. 

№
Піктог
рама

Описи
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8 [SUBTITLE] Змінює або 
вимикає мову субтитрів. 
Натисніть на цю кнопку двічі 
протягом двох (2) секунд, 
щоб перемикатися між 
доріжками субтитрів під час 
перегляду відео, у кодуванні 
DivX.

9 [AUDIO] Змінює мови або 
канали аудіо.

10 [TOP MENU] Викликає 
головне меню Blu-ray або 
меню титрів DVD.

11 [POPUP MENU] Викликає 
тимчасове меню Blu-ray або 
меню титрів DVD.

12 Пересуньте виділене, щоб 
вибрати показаний пункт. 
Примітка: Кнопки напрямків 
вгору, вниз, ліворуч і праворуч 
будуть показані символами ¦,  
в інструкціях.

Підтвердження вибраного 
пункту в меню.

13 [HOME] Перейти до головного 
меню плеєра.

14 [RETURN] Повернутися до 
попереднього меню або 
режиму.

15 [STOP] Зупинити відтворення.

[PLAY] Програти вибране 
медіа.

[PAUSE] Поставити на паузу 
вибране медіа.

[PREVIOUS] Перейти на 
попередню доріжку глави.

[REVERSE] Швидке 
перемотування назад.

[FORWARD] Швидке 
перемотування вперед.

[NEXT] Перейти на наступну 
доріжку глави.

№
Піктог
рама

Описи

16 Клавіші швидких викликів для 
інтерактивних функцій на 
основі змісту.

17 [TITLE] Лише для формату 
файлів DivX. Якщо під час 
відтворення файлу з багатьма 
назвами або редакціями 
натиснути на кнопку TITLE, 
почнеться відтворення 
наступної назви або редакції.

18 [INFO] Показує статус 
відтворення медіа.

№
Піктог
рама

Описи
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Плеєр Blu-ray/HD Media

 Передня панель

 РК-дисплей

№ Пункт Опис

1 РК-дисплей Показує статус плеєра.

2 Дисковод Щоб програти диск, помістіть його до дисководу.

3 Інфрачервоний приймач Отримує сигнали з пульту дистанційного управління.

4 Вивільнення Вивільнює диск з плеєра.

5 Програти / Пауза Починає і ставить на паузу відтворення.

6 Стоп Зупиняє відтворення.

7 Перемикання живлення / 

Лампочка індикатора живлення

Увімкнено чи вимкнено плеєр.

Синій: Увімкнено

Червоний: Режим очікування

8 Порт USB Підключається до зовнішнього пристрою сполучувачем 
USB на зразок зовнішнього жорсткого диску, флеш-
пам'яті або мережевого адаптера USB Wi-Fi (лише BDS-
500). Максимальний вихід струму 1 ампер.

Піктограми Описи Піктограми Описи

Засвічується, коли користувач 
активує функцію Повторення. 
Більше інформації “Під час 
відтворення диску, відео і 
музики” на стор. 21.

Засвічується за наявності 
аудіо CD.

Засвічується, коли користувач 
активує функцію Повторення. 
Більше інформації “Під час 
відтворення диску, відео і 
музики” на стор. 21.

Засвічується, коли 
розпізнано пристрій пам'яті 
USB.

Засвічується під час 
відтворення. 

Засвічується, коли визначено 
пристрій HDMI.

Засвічується за наявності 
диску.

Засвічується під час паузи. 
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 Задня панель

Засвічується за наявності BD-
Video. 

Засвічується, коли система 
визначає файл аудіо Dolby 
Digital або Dolby Digital 5.1/
6.1 і починає відтворення.

Засвічується за наявності DVD-
Video.

Засвічується, коли система 
визначає DTS, DTS 5.1 або 
DTS 7.1 і починає 
відтворення.

№ Пункт Опис

1 Порт локальної мережі Для підключення кабелю локальної мережі.

2 Компонентні і композитні порти Сполучувачі Y, Pb, Pr, жовтий, червоний і білий для 
лівого/правого виходу відео і аудіо.

3 Вихід аудіо HDMI Sub Підключає до аудіо лише пристрої входу HDMI. 
Доступний лише для моделі BDS-700.

4 Головний вихід аудіо-відео Підключає пристрої входу HDMI, такі як РК-телевізори 
або приймач аудіо-відео (AVR).

5 Порти аудіо Порти виходу цифрового аудіо для пристроїв 
коаксіального і оптичного входу, таких як системи 
звукового оточення. 

6 Порт USB Підключається до зовнішнього пристрою сполучувачем 
USB на зразок зовнішнього жорсткого диску, флеш-
пам'яті або мережевого адаптера USB Wi-Fi (лише 
BDS-500). Максимальний вихід струму 1 А.

7 Ярлик Містить наступне:

а. Код регіону DVD

b. Код регіону BD

c. MAC-адреса Вашого плеєра

d. Серійний номер Вашого плеєра

8 Вхід змінного струму Шнур живлення, який підключається до стінної 
розетки.
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4

Інсталяція

Підказка: Не вмикайте штепсель шнура живлення змінного струму до розетки, поки не виконаєте всі 
необхідні підключення. 

Примітка: Модель для ілюстарцій - це BDS-700. BDS-500 має лише один порт HDMI (виходу аудіо-
відео).

 Підключення плеєра до дисплею 

Підключення HDMI (прямо до дисплею):    

Підключення HDMI (через AVR):

Підключення плеєра Blu-ray/HD Media

Кабель HDMI

Кабель
HDMI

Кабель
HDMI
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Примітка: Якщо AVR не підтримує HDMI версію 1.4, може трапитися, що зміст 3D-BD не буде 
показано. Щоб усунути цю несправність, дізнайтеся про “Окреме підключення HDMI аудіо і відео 
(лише для BDS-700)” на стор. 11.

Компонентний дисплей з підключенням аудіо:

Компонентний дисплей з підключенням аудіо:

Примітка: Чіткість виходу компонентного і композитного відео може бути обмежена залежно від 
змісту. Більше інформації “” на стор. 34.

 Підключення плеєра до AVR

Підключення HDMI 

Підключення цифрового аудіо SPDIF

Кабель аудіо

Кабель компонентного відео

Кабель композитного відео

Кабель HDMI

ДИНАМІКИ

ДИНАМІКИ
Коаксіальний цифровий кабель

Оптичний цифровий кабель
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Підключення аналогового аудіо

Окреме підключення HDMI аудіо і відео (лише для BDS-700)

 Підключення пристрою USB

До плеєра можна підключити пристрій USB (зовнішній жорсткий диск, цифрове відео, флеш-пам'ять 
тощо).

 Підключення шнура живлення змінного струму

Кабель аудіо ДИНАМІКИ

ДИНАМІКИ

Кабель HDMI

Кабель HDMI

USB-пристрій

Шнур живлення
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Вставте дві (2) батареї типу ААА, дотримуючись полярності, тобто поєднуючи “+” і “-” на батарейках із 
позначками всередині батарейного відсіку.

 Дротове мережеве підключення

Щоб встановити дротове мережеве підключення, приєднайте один кінець кабелю LAN (RJ45) до 
маршрутизатора, а інший - до програвача плеєра.

 Бездротове мережеве підключення

Плеєр також оснащений модулем бездротової локальної мережі, який може підключатися до 
бездротового маршрутизатора.

Примітки: Модель плеєра BDS-700 оснащена модулем бездротового зв'язку. Модель BDS-500 має 
рекомендований додатковий бездротовий USB-адаптер, який можна придбати в авторизованого 
розповсюджувача ASUS. Рекомендовані бездротові USB-адаптери для BDS-500 - це моделі USB-N10 
і USB-N13 бездротового USB-адаптера ASUS.

Підготовка пульту дистанційного управління

Мережеві підключення

ІНТЕРНЕТ

Кабель локальної
мережі

Маршрутизатор
Широкодіапазонний

модем

Інтернет
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Підключаючи бездротовий USB-адаптер до BDS-500, можна підключити його як до передніх, так і до 
задніх сполучувачів USB.

Примітка: Див. керівництво користувача до маршрутизатора і/або широкодіапазонного модему, щоб 
отримати більше інформації про підключення до Інтернет.

Бездротовий
адаптер

USB 
АБО

Бездротовий
адаптер

USB 
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Початок 
експлуатації

Переконавшися, що Ви правильно встановили 
всі необхідні підключення, можна увімкнути 
живлення плеєра. 
Якщо Ви вперше вмикаєте живлення системи, 
виконайте наступне.
1. Увімкніть телевізор.
2. Увімкніть плеєр, натиснувши на кнопку 

живлення. Індикатор живлення засвічується 
синім. Це означає те, що плеєр увімкнено, або 
те, що є живлення.

3. Спрямуйте пульт дистанційного управління на 
плеєр і натисніть POWER. Буде показано 
екран програми-помічника швидкого 
налаштування. Натисніть Перейти, щоб 
продовжити, або Вихід, що вийти з програми-
помічника налаштування. 

4. Виберіть бажану мову екранного меню і 
натисніть Вперед.   

5. Виберіть систему ТБ виходу дисплею і 
натисніть Вперед.

6. Виберіть частоту виходу і натисніть Вперед. 

• Авто (тільки для HDMI) - виберіть цю опцію, 
якщо плеєр підключений до пристрою виходу 
HDMI.

• 480i... 1080p - Виходи відеосигналів від 480i 
до 1080p. Будь ласка, дізнайтеся про 
підтримувану чіткість з керівництва до 
пристрою показу.

7. Виберіть пропорцію екрану і натисніть  
Вперед.

• Панорама 4:3 - виберіть, коли підключено 
телевізор зі стандартом 4:3. Показує 
зображення, обмежене смугами згори і знизу.

• Зменшення 4:3 - виберіть, коли підключено 
телевізор зі стандартом 4:3 Показує 
зображення, обмежене так, щоб воно 
вміщалося на екрані телевізора. Обидва боки 

Програма-помічник 
швидкого налаштування
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зображення обрізані.
• Широкий 16:9 - виберіть, коли підключено 

широкий телевізор 16:9. Зображення 4:3 
пристосовується горизонтально (у лінійній 
пропорції), щоб заповнити весь екран.

• Широке/Авто 16:9 - виберіть, коли підключено 
широкий телевізор 16:9. Зображення 4:3 
показано із оригінальною пропорцією 4:3, з 
чорними смугами ліворуч і праворуч від 
зображення.

Примітка: Будь ласка, дізнайтеся про 
підтримувану пропорцію з керівництва до 
пристрою показу.

8. Виберіть налаштування аудіо і натисніть 
Вперед.

• Primary Pass Through - якщо пристрій виходу 
аудіо (тобто підсилювач) підтримує функцію 
вільного проходу.

• Мультиканал. PCM - якщо Модуляція 
Імпульсного Коду (РСМ) підтримує багато 
каналів. Більше інформації “Налаштування 
динамікаів (у режимі багатоканального РСМ)” 
на стор. 36.

• РСМ-cтерео - виберіть цей пункт, якщо Ви 
підключаєте ці пристрої виходу HDMI або 
контакт виходу цифрового аудіо до пристрою 
з двоканальним цифровим стерео-
декодером.

Більше інформації “Чіткість виходу аудіо” на 
стор. 35.
9. Натисніть ОК, щоб підтвердити 

налаштування. Натисніть Назад, щоб 
повернутися до попереднього меню. 

Головне меню покаже наступний скріншот:

 Налаштування дротової мережі

Якщо Ви маєте сервер DHCP (Протокол 
Динамічної Конфігурації Хоста)- це може бути 
комп'ютер, маршрутизатор, точка доступу тощо) 
у LAN (локальній мережі), слід конфігурувати 
його, щоб користуватися дротовою мережею. 
Див. керівництво до сервера щодо його 
конфігурації.

Закінчивши конфігурацію, див. стор. 12 більше 
інформації про мережеве підключення.

1. Навігаційними клавішами перейдіть до меню 
Налаштування і натисніть ОК.

2. Перейдіть до меню Мережа і натисніть .
3. Виберіть Конфігурація ІР і натисніть .
4. Виберіть Кабель і натисніть ОК.
5. Діалогове вікно спитає: “Нові налашт. 

замінять існуючі. Продовжити?”. Натисніть 
Так, щоб продовжити.

6. У “Конфігурація дротового ІР” можна 
вибрати Авто або Вручну, щоб робити 
налаштування. Натисніть ОК, щоб 
продовжити, або Скасувати.

7. Перейдіть до Статус з'єднання, щоб 
переглянути статус з'єднання.

Налаштування мережі
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 Налаштування бездротової 
мережі

Якщо Ваш плеєр оснащений модулем 
бездротової локальної мережі (BDS-700) або 
бездротовим USB-адаптером (додатково для 
BDS-500), необхідно конфігурувати бездротову 
точку доступу або маршрутизатор, щоб 
підключитися до бездротової мережі.  Див. 
керівництво користувача до бездротової точки 
доступу, щоб отримати більше інформації. 

Завершивши конфігурацію, виконуйте 
нижчеподані інструкції, щоб завершити 
налаштування бездротової мережі.

1. Навігаційними клавішами перейдіть до меню 
Налаштування і натисніть ОК.

2. Перейдіть до меню Мережа і натисніть .
3. Виберіть Конфігурація ІР і натисніть .
4. Виберіть Безпровідна і натисніть ОК.
5. Діалогове вікно спитає: “Нові налашт. 

замінять існуючі. Продовжити?”. Натисніть 
Так, щоб продовжити.

6. Буде показано екран Точка доступу. ВИберіть 
маршрутизатор, до якого слід підключитися, 
після чого з клавіатури на екрані введіть 
пароль до нього. Набравши пароль, натисніть 
Ввід на клавіатурі.

7. У “Конфігурація бездротового ІР” можна 
вибрати Авто або Вручну, щоб робити 
налаштування. Натисніть ОК, щоб 
продовжити, або Скасувати.

8. Перейдіть до Статус з'єднання, щоб 
переглянути статус з'єднання.
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6

Загальна 
робота

Легко здогадатися, як користуватися плеєрами і 
переходити по їхніх екранних меню. Під час 
звичайної роботи натисніть Головне на пульті 
дистанційного управління, щоб показати екран 
головного меню. 

На екрані головного меню існує шість головних 
категорій. Навігаційними кнопками на пульті 
дистанційного управління виділяйте піктограми і 
натискайте ОК, щоб вибрати. 

 

Коли в плеєр вставляють диск, з'являється 
питання, чи програти диск. Коли диск 
знаходиться в плеєрі, натисніть PLAY, щоб 
програти диск.

Меню Диск покаже, який вид диску вставлено до 
плеєра. Наприклад, якщо вставлено диск Blu-ray, 
меню Диск покаже в меню “Blu-ray”.

 Всі переваги BD-LIVE

Деякі BD-ROM з логотипом “BD-LIVE” містять 
бонусний зміст та інші дані, які можна 
завантажити з них.

Підготовка для BD-LIVE

1. Підключіть плеєр до мережі. Див. стор. 12 
щодо мережевого підключення.

2. Див. “Меню налаштування” на стор. 25, а потім 
Програвання. Встановіть пряме з'єднання BD з 
Дозволено.

3. Завантажте зміст BD-LIVE. Метод роботи 
залежить від диску. Див. інструкції до диску.

 Всі переваги Blu-ray 3D

Ви можете переглядати Blu-ray 3D Disc з 
логотипом “Blu-ray 3D”.

Огляд головного меню

Піктограма Опис

Mедіа

Натисніть “програти”, щоб почати 
відтворення BD-Video, DVD-
Video і аудіо CD на плеєрі.

Bідео

Показує всі файли відео із 
зовнішнього пристрою пам'яті.

Більше інформації “Відтворення 
файлів відео” на стор. 18.

Фото

Показує всі файли зображень із 
зовнішнього пристрою пам'яті. 

Більше інформації “Відтворення 
файлів фото” на стор. 18.

Mуизка

Показує всі файли аудіо із 
зовнішнього пристрою пам'яті. 

Більше інформації “Програвання 
файлів музики/аудіо” на стор. 19. 

Інтернет

Надає швидке посилання на 
послуги Інтернет. Більше 
інформації “Доступ до послуг 
Інтернет” на стор. 20.

Налашт.

Робить налаштування, які 
стосуються плеєра. Більше 
інформації “Меню 
налаштування” на стор. 25. 

Відтворення дисків BD-
Video/DVD-Video/аудіо 
CD
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Підготуйтеся відтворювати Blu-ray 3D Disc

1. Високошвидкісним кабелем HDMI підключіть 
плеєр до пристрою, сумісного із показом 3D. 
Функцію відео 3D можна відключити. Більше 
інформації “Відео” на стор. 26.

2. Вставте диск Blu-ray 3D. Метод роботи 
залежить від диску. Див. інструкції до диску.

 Код регіону

Цей Blu-плеєр програватиме лише BD-Video або 
DVD-Video встановлені на “Всі” або такий само 
регіональний код, як і на ярлику Вашого плеєра. 
Див. “Задня панель” на стор. 8, щоб дізнатися 
точне розташування ярлика.

Плеєр надає можливість переходити по файлам і 
переглядати відеоролики і фільми, збережені на 
зовнішньому пристрої пам'яті, диску даних, 
сервері DLNA.  Більше інформації “Робота DLNA” 
на стор. 25 У сервері DLNA 

 Щоб увійти до файлів відео у 
меню Відео:

1. На екрані головного меню клавішами зі 
стрілками перейдіть до піктограми Відео. Буде 
показано список підключених пристроїв, якщо 
такі є. 

2. Кнопками зі стрілками виберіть підключені 
пристрої і натисніть ОК, щоб вибрати. Буде 
показано список папок або файлів відео на 
підключеному пристрої.

3. Перейдіть до відео, яке бажаєте переглянути, і 
натисніть ОК, щоб програти. Більше 
інформації “Підтримка і обмеження для 
форматів файлів” на стор. 37 у підтримуваних 
файлах.

 Відтворення папки файлів

Коли Ви перейдете до папки з файлами BDMV/

Video_TS, просто натисніть PLAY  на пульті 
дистанційного управління, і він буде 
відтворюватися як диск BD або DVD.

Плеєр надає можливість переходити по файлам і 
переглядати фотографії, збережені на 
зовнішньому пристрої пам'яті, диску даних, 
сервері DLNA.  Більше інформації “Робота DLNA” 
на стор. 25 У сервері DLNA

 Щоб увійти до файлів 
фотографій в меню Фото:

1. На екрані головного меню клавішами зі 
стрілками перейдіть до піктограми Фото. Буде 
показано список підключених пристроїв, якщо 
такі є. 

2. Кнопками зі стрілками виберіть підключені 
пристрої і натисніть ОК, щоб вибрати. Буде 
показано список папок або фотографій на 
підключеному пристрої.

Відтворення файлів 
відео

№ Опис

1 Доступні пристрої, включаючі зовнішні 
пристрої пам'яті, диски даних і сервер 
DLNA підключені до плеєра.
Більше інформації “Робота DLNA” на 
стор. 25.

2 Відео-файли, доступні на вибраному 
підключеному пристрої. Виділений 
файл (з білим квадратом) - це 
вибраний файл.

3 Попередній перегляд вибраного файлу 
відео. Попередній перегляд не 
підтримується деякими файлами.

4 Інформація вибраного файлу відео.

5 Опції порядку зростання або 
зменшення (A-Z або Z-A). Натисніть на 

зелену кнопку  на пульті 
дистанційного управління, щоб 
викликати цю опцію.

6 Опція перегляду у списку або в ескізи. 

Натисніть на червону кнопку  на 
пульті дистанційного управління, щоб 
викликати цю опцію.

Відтворення файлів 
фото
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3. Перейдіть до фото, яке бажаєте переглянути, і 
натисніть ОК, щоб переглянути. Більше 
інформації “Підтримка і обмеження для 
форматів файлів” на стор. 37 у підтримуваних 
файлах..

Плеєр надає можливість переходити по файлам і 
переглядати фотографії, збережені на 
зовнішньому пристрої пам'яті, диску даних, 

сервері DLNA. Більше інформації “Робота DLNA” 
на стор. 25 у сервері DLNA 

 Щоб увійти до файлів музики у 
меню Музика:

1. На екрані головного меню клавішами зі 
стрілками перейдіть до піктограми Музика. 
Буде показано список підключених пристроїв, 
якщо такі є. 

2. Кнопками зі стрілками виберіть підключені 
пристрої і натисніть ОК, щоб вибрати. Буде 
показано список папок або музичних файлів на 
підключеному пристрої.

3. Переходьте до музичних файлів, які бажаєте 
прослухати, і натисніть ОК, щоб програти. 
Більше інформації “Підтримка і обмеження 
для форматів файлів” на стор. 37 у 
підтримуваних файлах.

№ Опис

1 Доступні пристрої, включаючі зовнішні 
пристрої пам'яті, диски даних і сервер 
DLNA підключені до плеєра.
Більше інформації “Робота DLNA” на 
стор. 25.

2 Файли фото, доступні на вибраному 
підключеному пристрої. Виділений 
файл (з білим квадратом) - це 
вибраний файл.

3 Попередній перегляд вибраного файлу 
фото. Попередній перегляд файлів не 
підтримується деякими файлами.

4 Інформація вибраного файлу фото.

5 Опції порядку зростання або 
зменшення (A-Z або Z-A). Натисніть на 

зелену кнопку  на пульті 
дистанційного управління, щоб 
викликати цю опцію.

6 Опція перегляду у списку або в ескізи. 

Натисніть на червону кнопку  на 
пульті дистанційного управління, щоб 
викликати цю опцію.

Програвання файлів 
музики/аудіо

№ Опис

1 Доступні пристрої, включаючі зовнішні 
пристрої пам'яті, диски даних і сервер 
DLNA підключені до плеєра.
Більше інформації “Робота DLNA” на 
стор. 25.

2 Музичні файли, доступні на вибраному 
підключеному пристрої. Виділений 
файл (з білим квадратом) - це 
вибраний файл.

3 Інформація вибраного музичного 
файлу.

4 Опції порядку зростання або 
зменшення (A-Z або Z-A). Натисніть на 

зелену кнопку  на пульті 
дистанційного управління, щоб 
викликати цю опцію.

5 Опція перегляду у списку або в ескізи. 

Натисніть на червону кнопку  на 
пульті дистанційного управління, щоб 
викликати цю опцію.
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Плеєр повністю інтегрований у більшість 
популярних послуг Інтернет. Можна 
користуватися плеєром, щоб увійти до радіо, 
музики, відео та зображень від будь-якого 
джерела подібного змісту в Інтернет.

Примітка: Перш ніж користуватися 
цими послугами, переконайтеся, що 
встановлено мережеве підключення. 
Більше інформації “Мережа” на стор. 
27.

 Youtube

Для доступу до Youtube

1. Кнопками з клавішами перейдіть до піктограми 
Інтернет; виберіть Youtube і натисніть ОК.

2. Головну сторінку Youtube буде показано із 
найпопулярнішими відео на поточний момент.

Примітки: У пошуковому меню також 
можна шукати відео, доступні на сайті. 
Якщо Ви маєте обліковий запис на 
Youtube, можна увійти в систему, щоб 
зайти до облікоого запису. Можна 
встановити фільтри для відео, 
встановити Мова і Регіон у меню 
Налаштування.

 Інтернет-радіо

Для доступу до Інтернет-радіо

Кнопками з клавішами перейдіть до піктограми 
Інтернет; виберіть Радіо і натисніть ОК.

 Picasa

Для доступу до Picasa

Кнопками з клавішами перейдіть до піктограми 
Інтернет; виберіть Picasa і натисніть ОК.

Доступ до послуг 
Інтернет

№ Опис

1 Панель пошуку для пошуку відео, 
доступних на YouTube. Натисніть ОК, 
щоб викликати екранну клавіатуру або 
користуватися смартфоном як пультом 
дистанційного управління, щоб ввести 
текст. Більше інформації “Смартфон як 
пульт дистанційного управління” на 
стор. 24.

2 Доступні відео вибраної категорії.

3 Категорії відео.

№ Опис

1 Категорії радіо.

2 Доступні радіоканали вибраної 
категорії.

3 Статус вибраного радіоканалу.

4 Опції, щоб додати або зняти “моє 
улюблене”.
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 Flickr

Щоб увійти до Flickr

Кнопками з клавішами перейдіть до піктограми 
Інтернет; виберіть Flickr і натисніть ОК.

Якщо у Вас вже існує обліковий запис у Flickr, 
слід отримати код авторизації на сайті Flickr, 
перш ніж увійти до нього на Вашому плеєрі. Будь 
ласка, відвідайте:
http://www.flickr.com/auth-72157626087429922 
щоб отримати код авторизації. Введіть цей код 
авторизації в плеєр.

Примітка : Якщо Ви вийдете з 
облікового запису Flickr на плеєрі, 
неможливо буде знову увійти до 
системи за допомогою коду 
авторизації. Слід отримати новий код 
авторизації, щоб увійти до облікового 
запису. Щоб уникнути зайвих клопотів, 
отримуючи знову код авторизації, 
рекомендовано не виходити з 
облікового запису Flickr на плеєрі, крім 
випадків, коли це необхідно.

Коли Ви натискаєте на кнопку опцій на пульті 
дистанційного управління, залежно від того, який 
диск або файл програється, буде показано 
діалогове вікно з пунктами, що стосуються цього 
диску або файлу.

 Під час відтворення диску, 
відео і музики

Під час відтворення натисніть кнопку опцій, щоб 
показати діалогове вікно з цими опціями: 

№ Опис

1 Пункти меню Picasa.

2 Доступні зображення, завантажені у 
Ваш обліковий запис Picasa.

3 Опції, доступні для Ваших зображень.

№ Опис

1 Пункти меню Flickr.

2 Доступні зображення, завантажені у 
Ваш обліковий запис Flickr.

3 Опції, доступні для Ваших зображень.

Меню опцій 

Пункт Опції

Повторити Повторити має наступні опції на 
вибір:
[Повтор. вимк.] Вимикає 
повторення.
[Повтор. один] Продовжує грати 
один і той самий файл знову і знову.
[Повтор. усі] Продовжує грати всі 
файли у вибраній папці знову і 
знову.
[Повтор. випадк.] Продовжує грати 
всі файли у вибраній папці в 
довільному порядку.
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 Під час відтворення фото

Слайд-шоу фото

Налаштування ефектів слайдів

• [Ефект] Вимкнути, Витирати ліворуч, 
Витирати праворуч, Витирати вгору, Витирати 
вниз, У рамку, За рамки, Змішування, Зникає 

горизонтально, Зникає вертикально.

• [Інтервал] 3 сек., 5 сек., 10 сек., 20 сек., 30 
сек., 1 хв..

• [Повторити] Вимкнути в довільному порядку, 
Увімкнути в довільному порядку.

Слайд-шоу фото з музикою

Вибравши папку, натисніть на червону кнопку 

 , щоб програти всі музичні файли у вибраній 

папці.

Пошук часу Ця функція надає можливість 
вводити час, який Ви бажаєте 
пропустити під час програвання 
файлу.

Меню 
субтитрів 
(лише для 
відео)

Ця функція надає можливість 
регулювати розмір шрифту, 
визначити розташування субтитрів і 
встановити мову субтитрів. Деяке 
відео може не підтримувати цю 
функцію.

Вибір 
композиції 
(лише 
музика)

Ця функція надає можливість 
перейти на вибрану доріжку у 
вибраній папці.

№ Опис

1 Поставити на паузу або розпочати 
слайд-шоу фото.

2 Обертати фото проти годинникової 
стрілки.

3 Обертати фото за годинниковою 
стрілкою.

4 Додає ефекти слайд-шоу. 

Пункт Опції

№ Опис

1 Натисніть на стрілку напрямку 
праворуч, щоб вибрати музичний 
файл, який гратиме під час слайд-шоу з 
фотографій.

2 Виберіть папки з музичними файлами.
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7

Високотехнол
огічна 
робота

PIP

Якщо під час відтворення диску натиснути на цю 
кнопку на пульті, буде показано зображення в 
зображенні. Ця функція доступна лише у тому 
випадку, якщо її підтримує диск із фільмом.

Resolution

Натиснувши на цю кнопку під час відтворення 
диску або відео можна змінити чіткість показу.

Angle

Натиснувши на цю кнопку під час відтворення 
диску або відео можна змінити кут перегляду. Ця 
функція доступна лише у тому випадку, якщо її 
підтримує диск із фільмом.

Music Mode

Під час відтворення аудіо CD або музичного 
файлу натисніть на цю кнопку на пульті, щоб 

викликати меню еквалайзера. У меню 
еквалайзера можна вибрати попередньо 
встановлений жанр музики для Вашого типу 
музики, або вибрати опцію, встановлену 
користувачем, де можна змінити еквалайзер того 
стилю музики, який відповідає Вашим музичним 
смакам.

Splendid

Під час відтворення диску або відео, натисніть на 
цю кнопку на пульті дистанційного управління, 
щоб викликати меню Розгорнуте. Можна вибрати 
попередньо встановлене оточення перегляду 
для фільму або відеоролика.

Dimmer

Натискайте на цю кнопку на пульті, щоб 
регулювати яскравість РК-екрану на передній 
панелі плеєра.

Zoom

Під час перегляду фото натисніть на цю кнопку 
на пульті, щоб викликати функцію наближення. 
Натисніть , щоб наблизитися; натисніть , 
щоб віддалитися від зображення .

Особливі функції на 
пульті дистанційного 
управління
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Чисте аудіо

Під час відтворення відео або музики натисніть 
на цю кнопку на пульті, і дисплей стане 
порожнім, лунатиме лише аудіо. Щоб повернути 
дисплей, знову натисніть на цю кнопку.

Назва

Під час відтворення файлу DivX з багатьма 
назвами або редакціями, натисніть цю кнопку на 
пульті, щоб почати відтворення файлу DivX з 
новою назвою або редакцією.

Інфо

Під час відтворення відео, музичного або фото-
файлу натисніть на цю кнопку на пульті, щоб 
показати інформацію про відтворюваний файл. 
ЗНову натисніть на цю кнопку, щоб прибрати 
показану інформацію.

Якщо Ви маєте смартфон з веб-браузером, 
можна користуватися ним як пультом 
дистанційного управління для плеєра.

Ось необхідні умови для користування 
смартфоном в якості пульта:
• Плеєр слід підключити до маршрутизатора 

(дротового або бездротового).

• Смартфон слід підключити до того ж 
маршрутизатора, що і плеєр.

• Смартфон мусить мати веб-браузер. 
Наприклад: Safari, Webkit тощо.

Виконуйте наступні кроки, щоб перетворити 
смартфон на пульт:

1. Увімкніть плеєр, потім кнопками зі стрілками на 
пульті дистанційного управління перейдіть до 
меню налаштування і натисніть ОК.

2. Перейдіть до Мережа, виберіть Статус 
з'єднання і натисніть ОК. Телевізор покаже ІР-
адреса Вашого плеєра. 

3. Запустіть задачу веб-браузера на смартфоні.

4. Введіть ІР-адресу плеєра у рядок URL веб-
браузера.

№ Опис

1 Білий прямокутник показує 
розташування зображення, у якому 
застосовано наближення. Кнопками ¦,, ,  
на пульті рухайте цей прямокутник.

2 Великий прямокутник - це повне 
зображення.

Смартфон як пульт 
дистанційного 
управління

Плеєр Blu-ray/HD Media ASUS

Дротове Бездротове

Маршрутизатор
Смартфон
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5. Веб-браузер Вашого смартфону запустить 
задачу пульту дистанційного управління для 
плеєрів.

Смартфон можна застосувати як пульт 
дистанційного управління для плеєра.

Плеєр має сертифікацію DLNA. Це означає, що 
він може звязуватися із іншими пристроями, які 
мають сертифікацію DLNA.

Ці умови необхідні для найефективнішого 
користування функцією DLNA у плеєрах:
• Плеєр слід підключити до маршрутизатора 

(дротового або бездротового).

• Пристрої з сертифікацією DLNA (сервер NAS 
тощо) слід підключити до того ж 
маршрутизатора, що і плеєр.

Якщо всі умови виконано, можна користуватися 
плеєром, щоб входити до пристрою з 
сертифікацією DLNA (напр.: сервер NAS) як до 
пристрою зовнішньої пам'яті.

Меню налаштування містить налаштування і 
засоби регулювання. В основному зміст меню є 
зрозумілим без додаткових пояснень. Меню 
налаштування містить наступні пункти:

 Програвання

Мова меню диску - виберіть мову меню за 
замовчанням для BD-Video або DVD-Video.

Мова аудіо - виберіть мову доріжки за 
замовчанням для BD-Video або DVD-Video. За 
замовчанням це Оригінал, що означає, що на 
вибраному диску перевага віддається цій мові.

Мова субтитрів - виберіть мову субтитрів для 
BD-Video або DVD-Video. За замовчанням це 
Оригінал, що означає, що на вибраному диску 
перевага віддається цій мові.

Батьківський контроль - відтворення деяких 
BD-Video можна обмежити згідно віку 
користувача. Епізоди можна блокувати або 
замінювати на інші. Виконуйте інструкції на 
екрані і введіть пароль з чотирьох цифр. Пароль 
за замовчанням 0000.

Щоб змінити пароль, перейдіть до Батьківський 
контроль, потім виберіть Змінити пароль і 
натисніть ОК. Введіть пароль за замовчанням, 
потім двічі введіть новий пароль з чотирьох цифр 
і натисніть ОК. Щоб знову змінити пароль, 
виконайте таку ж процедуру, як при першій заміні 
паролю, тільки замість паролю за замовчанням 
введіть старий пароль.

Якщо Ви забули пароль, скиньте налаштування 
плеєра на фабричні. Див. Відновлення 
фабричних налаштувань стор. 27, щоб отримати 
більше інформації про це.

У меню Parental Control (Батьківський контроль) 
можна встановити доступ до диску, встановивши 
категорії. Існує опція введення регіонального 
коду батьківського контролю для диску Blu-ray. 

№ Опис

1 1.Щоб користуватися функцією пошуку, 
спочатку викличте екранну клавіатуру, 
натиснувши на панель пошуку в 
послугах Інтернет.

2.Натисніть панель пошуку на 
смартфоні, щоб викликати його екранну 
клавіатуру.

3.Введіть текст на смартфоні.

4.Натисніть піктограму    на 
смартфоні, і всі тексти будуть показані 
на пристроях показу.

2 Вони мають такі само функції, як 
клавіші напрямків на пульті 
дистанційного управління.

Робота DLNA

Меню налаштування 

Плеєр Blu-ray/HD Media ASUS

АБО

Фільми

Музика

Фото

Дротове

Бездротове

Дротове Бездротове

Маршрутизатор
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Детальний список подано у  “Регіональний код 
батьківського контролю” на стор. 31. 

Підключення BD-Live 

BD-Live є особливою характеристикою Blu-ray, у 
якій до фільмів Blu-ray можна завантажувати 
особливі функції або додатковий зміст з 
Інтернет.  Цю функцію можна вмикати або 
вимикати. Налаштування за замовчанням для 
цього пункту є Вимкнути. Більше інформації “Всі 
переваги BD-LIVE” на стор. 17.

 Відео

Система ТБ -  надає можливість перемикатися 
між PAL і NTSC. Налаштування за замовчанням 
встановлено під час роботи Програма-помічник 
швидкого налаштування. Див. стор. 14, щоб 
отримати більше інформації.

Співвідношення сторін ТБ  - надає можливість 
перемикатися між доступними пропорціями. 
Більше інформації “Програма-помічник швидкого 
налаштування” на стор. 14.

Розд. Здатність - це меню надає можливість 
вибирати чіткість екрану для підтримуваного 
відео.

1080p 24 Гц
• Авто - для виходу відеосигналів 1920 x 1080p/

24 Гц лише при підключенні до сумісного з 
1080p/24 телевізора контактом виходу HDMI. 
Це - налаштування за замовчанням у Вашому 
плеєрі.

• Вимк. - виберіть, якщо телевізор несумісний із 
відеосигналами 1080/24p.

Розширений контроль HDMI - розширює 
кольорову гамму дисплею з мільйонів до 
мільярдів відтінків. Є опція встановити Глибокий 
колір HDMI на Авто або Вимкнути.
• Авто - налаштування за замовчанням у 

Вашому плеєрі. Звичайно слід вибрати його.

• Вимкнути - виберіть, якщо зображення 
нестабільне або кольори виглядають 
неприродньо.

x.v.Colour - це кольоровий простір, який можна 
використоувавати у відеоелектроніці телевізорів 
для підтримки гами у 1,8 рази ширшої за 
кольоровий простір sRGB. Можна встановити 
x.v.Color на Авто або Вимкнути. Налаштування 
за замовчанням - це Авто.

Режим BD 3D
• Авто - налаштування за замовчанням у 

Вашому плеєрі. Звичайно слід вибрати його.

• Вимкнути - виберіть, щоб показати весь зміст 
у 2D.

Розгорнуте меню - Розгорнуте меню надає 
можливість вибрати різні способи показу відео. У 
цьому меню можна регулювати контраст, 

яскравість, відтінок тощо для відео. 
Налаштування за замовчанням - це Стандарт.

 Аудіо

Вихід HDMI - налаштування за замовчанням для 
цієї функції встановлені під час роботи 
Програма-помічник швидкого налаштування. 
Більше інформації “Чіткість виходу аудіо” на 
стор. 35.

Вихід SPDIF
• Primary Pass Through - якщо пристрій виходу 

аудіо (тобто підсилювач) підтримує функцію 
вільного проходу.

• Перекодування DTS - перетворює аудіо на 
“сирі” дані DTS для приймача ТБ/аудіо-відео 
або будь-якого пристрою з входом SPDIF.

• Стерео РСМ - виберіть цей пункт, якщо Ви 
підключаєте ці пристрої виходу HDMI або 
контакт виходу цифрового аудіо до пристрою 
з двоканальним цифровим стерео-
декодером. Це - налаштування за 
замовчанням у Вашому плеєрі.

Динамічний контроль діапазонів - можна 
слухати звук з низькою гучністю, проте добре 
розрізняти кожне слово. (Лише для Dolby Digital, 
Dolby Digital Plus і Dolby TrueHD). Авто 
ефективне лише для відтворення Dolby TrueHD. 
Опції для Контроль динамічного діапазону - це 
Авто, Увімкнути або Вимкнути. Налаштування за 
замовчанням - це Авто.

Обмеження значення виходу РСМ 
(Коаксіальний/Оптичний)
• 48 кГц - виберіть цю частоту, якщо приймач 

аудіо-відео або підсилювач не здатен 
обробити сигнал у 192 кГц або 96 кГц. Коли її 
вибрано, пристрій автоматично конвертує 
будь-які сигнали 192 кГц або 96 кГц у 48 кГц, 
так що Ваша система може їх розкодувати. 

• 96 кГц - виберіть цю частоту, якщо приймач 
аудіо-відео або підсилювач не здатен 
обробити сигнал у 192 кГц. Коли її вибрано, 
пристрій автоматично конвертує будь-які 
сигнали 192 кГц у 96 кГц, так що Ваша 
система може їх розкодувати.  

• 192 кГц - виберіть цю частоту, якщо приймач 
аудіо-відео або підсилювач здатен обробити 
сигнал у 192 кГц.

Налаштування динамікаів - залежно від 
налаштування динамікаів, можна вибрати 2.1, 
3.1, 5.1 або 7.1 каналів. Більше інформації 
“Налаштування динамікаів (у режимі 
багатоканального РСМ)” на стор. 36.

Режим музики - це попередньо встановлене 
оточення для того стилю музики, який Ви 
програєте. Можна вибрати Рок, Класика, Джаз, 
Обхід або За визначенням користувача як режим 
музики.
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Neo6

Натисніть ОК, щоб активувати цю функцію.
• Дозволено - за допомогою DTS Neo6 

виводить симульований багатоканальний 
звук з джерел 2 каналів через контакт виходу 
HDMI згідно здатності підключеного 
пристрою.

• Відключено - виводить звук з оригінальною 
кількістю каналів через контакт виходу HDMI.

Активуйте це, якщо налаштування динаміка 
підтримує цю функцію. Налаштування за 
замовчанням у Вашому плеєрі - це Відключено. 
Натисніть ОК, щоб редагувати.

 Мережа

Конфігурація ІР - це меню надає можливість 
вибирати підключення до дротової або 
бездротової мережі.

Статус з'єднання - показує статус мережевого 
підключення. 

Діагностика мережі - для перевірки мережевого 
підключення.

Інше

Реєстрація DivX - під час першого програвання 
змісту DivX VOD Вас попросять зареєструвати 
плеєр з DivX. 

Зареєструйтеся на сайті DivX за допомогою 10 
символів, які включають цифри і букви.

Після першого відтворення змісту DivX VOD 
реєстраційний код не показується. Якщо Ви 
придбали зміст DivX VOD із реєстраційним кодом 
іншим, ніж код Вашого плеєра, Ви не зможете 
програти цей зміст.

Щоб скасувати реєстрацію DivX плеєра, виберіть 
Скасування реєстрації.

Мова екранного меню - це меню дозволяє 
встановити мову екранного меню. Налаштування 
за замовчанням встановлене під час роботи 

програми-помічника швидкого налаштування. 
Див. стор. 14 , щоб отримати більше інформації.

Автовимкнення - ця функція доступна коли 
плеєр лишався бездіяльним протягом 25 хвилин, 
після яких Ви не натискали на кнопки, не 
вставляли диск, не відтворювали диск, відео, 
музику або фото. Плеєр автоматично 
вимикається. Налаштування за замовчанням 
Вимкнено.

Вибір накопичувача BD - це меню надає 
можливість вибрати зовнішні пристрої або 
локальну пам'ять для збереження змісту BD-
LIVE. Налаштування за замовчанням Локальна 
пам'ять.

Накопичувач BD порожній - можна стерти зміст 
BD-LIVE із вбудованої пам'яті.

HDMI CEC - це функція, яка надає можливість 
контролювати два або більше пристрої з 
активованим СЕС, підключені через HDMI, і 
користуватися лише одним з пультів 
дистанційного управління (напр., контролювати 
телевізор, декодер і плеєр Blu-ray/DVD лише 
одним пультом від телевізора). СЕС також надає 
можливість окремим пристроям з активованим 
керувати один одним без втручання користувача. 
Налаштування за замовчанням Вимк..

Оновлення ПЗ - це меню надає можливість 
вибирати, чи Ви бажаєте поновити “прошивку” з 
диску, USB або Інтернет. Більше інформації 
“Поновлення первинного ПЗ” на стор. 28.

Повернутись до завод. налашт. - скине 
налаштування плеєра на фабричні.

Увага: Будуть видалені всі дані з 
вбудованої пам'яті.

Про - це меню показує поточну версію 
первинного ПЗ плеєра.

10 символів
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 Примітки на дисках

Поводження з дисками

Не торкайтеся боку відтворення диску. Тримайте 
диск за краї, щоб на поверхні не лишалися сліди 
від пальців. Ніколи не наклеюйте папір або скотч 
на диск.

Як зберігати диски

Програвши диски, зберігайте диск у кейсі. Не 
тримайте диск там, де на нього потрапляє пряме 
сонячне проміння, або поруч із джерелами 
тепла. Ніколи не лишайте у припаркованій 
машині під прямим сонячним промінням.

Чищення дисків

Відбитки пальців і пил на диску можуть 
призвести до поганої якості зображення і 
спотворення звуку. Перш ніж програвати, 
очистіть диск чистою тканиною. Витирайте диск у 
напрямку від центру до країв. 

Не застосовуйте сильні розчинники, такі як 
алкоголь, бензин, розріджувачі, побутові химічні 
засоби для чищення або антистатичний спрей 
для старих вінілових платівок.

 Поводження з пристроєм

Під час транспортування

Будь ласка, збережіть оригінальну коробку і 
пакувальний матеріал. Якщо знадобиться 
транспортувати пристрій, заради максимального 
захисту, упакуйте його в оригінальну упаковку 
так, як це було зроблено на фабриці. 
• Дотримання чистоти зовнішніх поверхонь. Не 

користуйтеся летючими рідинами, такими як спрей від 
комах, поруч із пристроєм.

• Якщо протирати диск, надмірно тиснучи на нього, 
можна пошкодити поверхню.

• Не лишайте гумові або пластикові вироби в контакті з 
пристроєм протягом тривалого часу.

Чищення пристрою

Для чищення плеєра користуйтеся м’якою сухою 
тканиною. Якщо поверхня дуже брудна, слід 
злегка зволожити м’яку тканину розчином 
делікатного розчинника. Не застосовуйте сильні 
розчинники, такі як алкоголь, бензин або 
розріджувач, оскільки вони можуть пошкодити 
поверхню виробу.

Обслуговування пристрою

Цей виріб є високотехнологічним точним 
пристроєм. Якщо лінзи оптичного пристрою 
читання і частини дисководу брудні або 
спрацьовані, якість зображення погіршиться. 
Детальнішу інформацію можна отримати у 
найближчому авторизованому сервісному 
центрі.

 Поновлення вручну
1. На компютері перейдіть до http://

support.asus.com і введіть номер моделі 
Вашого плеєра. Дізнайтеся, чи доступні 
поновлення первинного ПЗ для нього.

2. Якщо доступна нова версія, завантажте її на 
комп’ютер. Якщо файл стиснений, 
розархівуйте його і скопіюйте в кореневе меню 
флеш-пам’яті USB.

3. Вставте флеш-пам’ять USB до вільного порту 
USB плеєра.

4. Увімкніть плеєр і перейдіть до Головне, потім 
до Налаштування та Інше.

5. У меню Інше виберіть Оновлення ПЗ і 
натисніть  на пульті дистанційного управління.

6. Виконуйте інструкції на екрані і поновіть 
первинне ПЗ.

Увага: Не вимикайте плеєр під час 
поновлення первинного ПЗ. Якщо 
джерелом виходу є кабель HDMI, не 
перемикайте джерело виходу під час 
поновлення первинного ПЗ.

Догляд

Поновлення первинного 
ПЗ
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Після завершення поновлення первинного ПЗ, 
плеєр перезавантажиться. Стане дійсною нова 
версія первинного ПЗ.

 Поновлення он-лайн
1. Увімкніть плеєр і перейдіть до Головне, потім 
до Налаштування та Інше.

2. У меню Інше виберіть Оновлення ПЗ і 
натисніть  на пульті дистанційного управління.

3. Виберіть поновлення первинного ПЗ “З 
інтернету” і виконуйте інструкції на екрані, 
щоб поновити первинне ПЗ.

4. Плеєр підключиться до сервера ASUS. 
Завантажте найновіше первинне ПЗ і поновіть 
його автоматично.

Примітка: Переконайтеся, що Ви 
підключені до Інтернет, перші ніж 
поновлювати первинне ПЗ он-лайн.

Увага: Не вимикайте плеєр під час 
поновлення первинного ПЗ. 

Після завершення поновлення первинного ПЗ, 
плеєр перезавантажиться. Стане дійсною нова 
версія первинного ПЗ.
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Усунення несправностей
Прояв Можлива причина Усунення 

Загальне

Нема живлення Шнур живлення неправильно 
підключений 

Надійно увімкніть шнур живлення до стінної 
розетки.

Нема диску або невідома 
помилка диску 

Нема диску, або до плеєра 
завантажено несумісний диск 

Вивільніть диск і перевірте його. Більше 
інформації Бі?? ????ії ?$paratext>? ? ?ор. 1.

Забруднена поверхня диску із 
записом 

Вивільніть диск і очистіть його від бруду або 
відбитків пальців. 

Диск неправильно завантажений Вивільніть диск і переконайтеся, щоб сторона 
із ярликом обернений вгору, а сторона із 
записом - вниз.

Диск не грає Перевірте код регіону BD-Video і 
DVD-Video.

Перевірте код регіону BD-Video і DVD-Video. 
Більше інформації Бі?? ????ії ?$paratext>? ? 
?ор. 18.

Несправність пульту 
дистанційного управління 

Пульт дистанційного управління 
знаходиться надто далеко від 
плеєра, або приймач плеєра.

Користуйтеся пультом у зоні його дії. 

Низький заряд батареї Замініть батареї.

Зображення

Нема зображення Кабель відео неправильно 
підключений 

Перевірте кабель відео. Переконайтеся, що 
колір контактів відповідає кольору гнізд з обох 
кінців, а потім, у разі необхідності, змініть 
підключення. 

Неправильно вибрано вхід ТБ/
дисплею 

Виберіть вхід, до якого підключено плеєр. 

Вибрана чіткість не працює на 
Вашому телевізорі.

Підключіть CVBS до Вашого пристрою показу, 
змініть чіткість виходу на ту, яку підтримує Ваш 
пристрій показу. 

Можливо, натиснули на кнопку 

Чисте аудіо .
Знову натисніть на кнопку Чисте аудіо .

Неправильний колір Неправильне підключення 
кабелю відео 

Якщо Ви користуєтеся компонентним/
композитним кабелями, перевірте, чи сигнали 
співпадають з обох боків.

Звук

Нема звуку Кабель аудіо неправильно 
підключений 

Перевірте кабель аудіо. Переконайтеся, що 
колір контактів відповідає кольору гнізд з обох 
кінців, а потім, у разі необхідності, змініть 
підключення. 

Активовано “без звуку” Натисніть на кнопку Без звуку, щоб повернути 
звук. 

Гучність надто низька Натисніть на кнопку збільшення гучності, щоб 
підняти її до максимуму.

Мережа

Неможливо підключитися 
до мережі

Кабель локальної мережі 
неправильно підключений 

Перевірте, чи кабель локальної мережі 
правильно підключений.

Неправильно увімкнено 
живлення модему або 
широкодіапазонного 
маршрутизатора

Увімкніть живлення кожного пристою.

Кабель широкодіапазонного 
маршрутизатора і/або модему 
неправильно підключений.

Перевірте інструкції до кожного пристрою і 
зробіть відповідні підключення.
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Регіональний код 
батьківського контролю

Регіон Код Регіон Код

Afghanistan 0004 Liberia 0430

Åland Islands 0248 Libyan Arab 
Jamahiriya

0434

Albania 0008 Liechtenstein 0438

Algeria 0012 Lithuania 0440

American Samoa 0016 Luxembourg 0442

Andorra 0020 Macao 0446

Angola 0024 Macedonia, the 
former Yugoslav 
Republic of

0807

Anguilla 0660 Madagascar 0450

Antarctica 0010 Malawi 0454

Antigua and 
Barbuda

0028 Malaysia 0458

Argentina 0032 Maldives 0462

Armenia 0051 Mali 0466

Aruba 0533 Malta 0470

Australia 0036 Marshall Islands 0584

Austria 0040 Martinique 0474

Azerbaijan 0031 Mauritania 0478

Bahamas 0044 Mauritius 0480

Bahrain 0048 Mayotte 0175

Bangladesh 0050 Mexico 0484

Barbados 0052 Micronesia, 
Federated States of

0583

Belarus 0112 Moldova, Republic 
of

0498

Belgium 0056 Monaco 0492

Belize 0084 Mongolia 0496

Benin 0204 Montenegro 0499

Bermuda 0060 Montserrat 0500

Bhutan 0064 Morocco 0504

Bolivia, Plurinational 
State of

0068 Mozambique 0508

Bosnia and 
Herzegovina

0070 Myanmar 0104

Botswana 0072 Namibia 0516

Bouvet Island 0074 Nauru 0520

Brazil 0076 Nepal 0524

British Indian Ocean 
Territory

0086 Netherlands 0528

Brunei Darussalam 0096 Netherlands Antilles 0530

Bulgaria 0100 New Caledonia 0540

Burkina Faso 0854 New Zealand 0554

Burundi 0108 Nicaragua 0558

Cambodia 0116 Niger 0562

Cameroon 0120 Nigeria 0566

Canada 0124 Niue 0570

Cape Verde 0132 Norfolk Island 0574

Cayman Islands 0136 Northern Mariana 
Islands

0580

Central African 
Republic

0140 Norway 0578

Chad 0148 Oman 0512

Chile 0152 Pakistan 0586

China 0156 Palau 0585

Christmas Island 0162 Palestinian 
Territory, Occupied

0275

Cocos (Keeling) 
Islands

0166 Panama 0591

Colombia 0170 Papua New Guinea 0598

Comoros 0174 Paraguay 0600

Congo 0178 Peru 0604

Congo, the 
Democratic Republic 
of the

0180 Philippines 0608

Cook Islands 0184 Pitcairn 0612

Costa Rica 0188 Poland 0616

Cte d’Ivoire 0384 Portugal 0620

Croatia 0191 Puerto Rico 0630

Cuba 0192 Qatar 0634

Cyprus 0196 Runion 0638

Czech Republic 0203 Romania 0642

Denmark 0208 Russian Federation 0643

Djibouti 0262 Rwanda 0646

Dominica 0212 Saint Barthlemy 0652

Dominican Republic 0214 Saint Helena, 
Ascension and 
Tristan da Cunha

0654

Ecuador 0218 Saint Kitts and 
Nevis

0659

Egypt 0818 Saint Lucia 0662

El Salvador 0222 Saint Martin 
(French part)

0663

Equatorial Guinea 0226 Saint Pierre and 
Miquelon

0666

Eritrea 0232 Saint Vincent and 
the Grenadines

0670

Estonia 0233 Samoa 0882

Ethiopia 0231 San Marino 0674

Falkland Islands 
(Malvinas)

0238 Sao Tome and 
Principe

0678

Faroe Islands 0234 Saudi Arabia 0682

Fiji 0242 Senegal 0686

Finland 0246 Serbia 0688

France 0250 Seychelles 0690

French Guiana 0254 Sierra Leone 0694

French Polynesia 0258 Singapore 0702

French Southern 
Territories

0260 Slovakia 0703

Gabon 0266 Slovenia 0705

Gambia 0270 Solomon Islands 0090

Georgia 0268 Somalia 0706

Germany 0276 South Africa 0710

Ghana 0288 South Georgia and 
the South Sandwich 
Islands

0239

Gibraltar 0292 Spain 0724

Greece 0300 Sri Lanka 0144

Greenland 0304 Sudan 0736

Grenada 0308 Suriname 0740

Guadeloupe 0312 Svalbard and Jan 
Mayen

0744

Guam 0316 Swaziland 0748

Guatemala 0320 Sweden 0752

Guernsey 0831 Switzerland 0756

Guinea 0324 Syrian Arab 
Republic

0760

Guinea-Bissau 0624 Taiwan 0158

Guyana 0328 Tajikistan 0762

Регіон Код Регіон Код
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Примітка: Торгові марки і ліцензії у 
цьому розділі є функціями, 
підтримуваними цим плеєром. Деякі 
функції є специфічними для певних 
регіонів і недоступними в інших. Всі 
інші логотипи, торгові марки і позначки 
сервісів є власністю їхніх власників за 

будь-яких обставин, вказано про це чи 
ні.Haiti 0332 Tanzania, United 

Republic of
0834

Heard Island and 
McDonald Islands

0334 Thailand 0764

Holy See (Vatican 
City State)

0336 Timor-Leste 0626

Honduras 0340 Togo 0768

Hong Kong 0344 Tokelau 0772

Hungary 0348 Tonga 0776

Iceland 0352 Trinidad and 
Tobago

0780

India 0356 Tunisia 0788

Indonesia 0360 Turkey 0792

Iran, Islamic 
Republic of

0364 Turkmenistan 0795

Iraq 0368 Turks and Caicos 
Islands

0796

Ireland 0372 Tuvalu 0798

Isle of Man 0833 Uganda 0800

Israel 0376 Ukraine 0804

Italy 0380 United Arab 
Emirates

0784

Jamaica 0388 United Kingdom 0826

Japan 0392 United States 0840

Jersey 0832 United States Minor 
Outlying Islands

0581

Jordan 0400 Uruguay 0858

Kazakhstan 0398 Uzbekistan 0860

Kenya 0404 Vanuatu 0548

Kiribati 0296 Venezuela, 
Bolivarian Republic 
of

0862

Korea, Democratic 
People’s Republic of

0408 Viet Nam 0704

Korea, Republic of 0410 Virgin Islands, 
British

0092

Kuwait 0414 Virgin Islands, U.S. 0850

Kyrgyzstan 0417 Wallis and Futuna 0876

Lao People’s 
Democratic Republic

0418 Western Sahara 0732

Latvia 0428 Yemen 0887

Lebanon 0422 Zambia 0894

Lesotho 0426 Zimbabwe 0716

Торгові марки і ліцензії

Регіон Код Регіон Код

Диск Blu-Ray™

.

“Blu-ray Disc”, “Blu-ray” і логотип “Blu-ray Disc” є 
торговими марками Blu-ray Disc Association.

“BD-Live” і логотип “BD-Live” є торговими 
марками Blu-ray Disc Association.

Rovi

“Цей пункт містить технологію захисту 
авторських прав, яка захищена патентами 
США та іншими правами на інтелектуальну 
власність.  Користування цією технологією 
захисту авторських прав слід бути 
авторизоване Rovi Corporation. Технологія 
призначена для домашнього користування і 
обмеженої кількості користувачів, крім 
випадків авторизованих Rovi Corporation.  
Заборонено робити зворотнє проектування і 
розбирати пристрій.”

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus™ HD і 
відповідні логотипи є торговими марками DivX, 
Inc. і використовуються за ліцензією.
На них розповсюджується один або більше з цих 
патентів США: 7, 295,673; 7,460,668; 7,515,710; 
7,519,274

DivX Certified®, щоб програти відео DivX® і DivX 
Plus® HD (H.264/MKV) до 1080p HD, включаючи 
бонусний зміст.

Примітка про ліцензію та подяки торговим 
маркам необхідні для виготовлення 
ліцензованих виробів за ліцензією Dolby 
Laboratories. Dolby і знак подвійного D є 
торговими марками Dolby Laboratories.
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Виготовлено за ліцензією патентів США №№ 
5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 
6,226,616; 6,487,535; 7,212,872; 7,333,929; 
7,392,195; 7,272,567 та інших всесвітніх патентів, 
виданих та в очікуванні на видачу. DTS і його 
символ є зареєстрованими торговими марками. 
Логотипи DTS є торговими марками DTS, Inc. © 
DTS, Inc. Всі права застережено.

HDMI, логотип HDMI і High-Definition Multimedia 
Interface (Інтерфейс мультимедія високої 
чіткості) є торговими марками HDMI Licensing 
LLC у США та інших країнах.

DLNA є зареєстрованою торговою маркою, 
логотип диску DLNA і Сертифікація DLNA є 
торговими марками Digital Living Network 
Alliance. Digital Living Network Alliance є знаком 
обслуговування Digital Living Network Alliance.

“AVCHD” і логотип “AVCHD” є торговими 
марками Panasonic Corporation і Sony 
Corporation.
Цей виріб має сертифікацію за патентом 
ліцензії портфоліо AVC і ліцензії портфоліо 
VC-1 для особистого і некомерційного 
користування споживачем для (і) 
розкодування відео згідно Стандарту AVC і 
Стандарту VC-1 (AVC/VC-1 Video) і (іі) 
розкодування AVC/VC-1 Video, яке було 
закодоване споживачем для власних 
некомерційних потреб і/або було отримане від 
провайдера відео, який має ліцензію надавати 
AVC/VC-1 Video. Для будь-якого іншого 
користування ліцензія не видається і не 
мається на увазі. Додаткову інформацію 
можна отримати від MPEG LA, LLC. Див. http://
www.mpegla.com.

“Логотип DVD” є торговою маркою DVD Format/
Logo Licensing Corporation.

Qdeo™ є зареєстрованою торговою маркою Marvell 
і його компаньйонів.



Додаток  34
Під час програвання захищеного від копіювання файлу з кабелем HDMI, підключеним до пристрою 
показу:

Чіткість виходу відео

HDMI Компонентне Композитне

NTSC Авто (лише HDMI) Залежить від чіткості TV Beat Наслідування HDMIa

a. Якщо HDMI 1080p/1080i, компонентний вихід 1080i. Інші чіткості - таке саме HDMI.

480i

480i 480i 480i 480i

480p 480p/60 Гц 480p/60 Гц 480i

720p 720p/60 Гц 720p/60 Гц 480i

1080i 1080i/60 Гц 1080i/60 Гц 480i

1080p 1080р/60 Гц 1080i/60 Гц 480i

PAL Авто (лише HDMI) Залежить від чіткості TV Beat Наслідування HDMIb

b. Деякі телевізори не підтримують 1080p у компонентному виході.

576i

576i 576i 576i 576i

576p 576p/50 Uw 576p/50 Uw 576i

720p 720p/50 Гц 720p/50 Гц 576i

1080i 1080i/50 Гц 1080i/50 Гц 576i

1080p 1080р/50 Гц 1080i/50 Гц 576i

HDMI Компонентне Композитне

NTSC Авто (лише HDMI) Залежить від чіткості TV Beat Вимкнути 480i

480i 480i Вимкнути 480i

480p 480p/60 Гц Вимкнути 480i

720p 720p/60 Гц Вимкнути 480i

1080i 1080i/60 Гц Вимкнути 480i

1080p 1080р/60 Гц Вимкнути 480i

PAL Авто (лише HDMI) Залежить від чіткості TV Beat Вимкнути 576i

576i 576i Вимкнути 576i

576p 576p/50 Uw Вимкнути 576i

720p 720p/50 Гц Вимкнути 576i

1080i 1080i/50 Гц Вимкнути 576i

1080p 1080р/50 Гц Вимкнути 576i
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Відтворюючи файл із захистом від копіювання DivX® з компонентним або композитним підключенням 
і відключеним кабелем HDMI:

Компонентне Композитне

NTSC Авто (лише HDMI) - -

480i 480i 480i

480p 480i 480i

720p 480i 480i

1080i 480i 480i

1080p 480i 480i

PAL Авто (лише HDMI) - -

576i 576i 576i

576p 576i 576i

720p 576i 576i

1080i 576i 576i

1080p 576i 576i

Чіткість виходу аудіо

Аналогови
й 2-
канальний 
вихід

HDMI SPDIF

PCM 
стерео

Багатоканал
ьний РСМ

Первинний 
вільний 
прохід

PCM стерео Первинний 
вільний прохід

Dolby Digital Аналоговий 
2-канальний

PCM 2 
кан.

PCM 5.1 кан. Dolby Digital PCM 2 кан. Dolby Digital

Dolby Digital 
Plus

Аналоговий 
2-канальний

PCM 2 
кан.

PCM 7.1 кан. Dolby Digital 
Plus

PCM 2 кан. Dolby Digital

Dolby TrueHD Аналоговий 
2-канальний

PCM 2 
кан.

PCM 7.1 кан. Dolby TrueHD PCM 2 кан. -

DTS Аналоговий 
2-канальний

PCM 2 
кан.

PCM 5.1 кан. DTS PCM 2 кан. DTS

DTS-HD Аналоговий 
2-канальний

PCM 2 
кан.

PCM 7.1 кан. DTS-HD PCM 2 кан. -

Лінійне РСМ 
2 кан.

Аналоговий 
2-канальний

PCM 2 
кан.

PCM 2 кан. Лінійне РСМ 
2 кан.

PCM 2 кан. Лінійне РСМ 2 
кан.

Лінійний 
PCM 5.1 кан.

Аналоговий 
2-канальний

PCM 2 
кан.

PCM 5.1 кан. Лінійний PCM 
5.1 кан.

PCM 2 кан. Лінійний PCM 5.1 
кан.

Лінійний 
PCM 7.1 кан.

Аналоговий 
2-канальний

PCM 2 
кан.

PCM 7.1 кан. Лінійний PCM 
7.1 кан.

PCM 2 кан. -
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Налаштування динамікаів (у режимі 
багатоканального РСМ)

Канали джерела медіа

2.1 5.1 7.1

Налаштування 
динаміка

7.1 Вихід 7.1 каналів РСМ, у 
яких сигнали аудіо лише 
на 2.1 каналах.

Вихід 7.1 каналів РСМ, 
у яких сигнали аудіо 
лише на 5,1 каналах.

Вихід РСМ на 7.1 
каналах

5.1 Вихід 7.1 каналів РСМ, 
у яких сигнали аудіо 
зведені на лише 5,1 
каналів.

3.1 Вихід 7.1 каналів РСМ, у яких сигнали аудіо 
зведені на лише 3,1 каналів.

2.1 Вихід РСМ на 2.1 каналах Вихід на зменшеній кількості каналів 2.1 РСМ 
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Підтримуються файли системи: EXT3, FAT16, 
FAT32, NTFS

 Формат файлів аудіо-відео

Avi

[Підтримуваний формат відео]
• MPEG2 HP@HL

• MPEG4 SP,  MPEG4 ASP(GMC 0, 1p) (Xvid)

• (DivX 3.11, 4, 5, 6)

• H.264(AVC) HP@ до рівню 4.1

• H.264(AVC) MP@L4.1

• H.264(AVC) BP@L3.1

• WMV3 (WMV9 MP)

[Підтримувані формати аудіо]
• Dolby AC3

• DTS

• PCM

• MP3

• AAC

• HE-AAC

• MPEG Audio

[Підтримуваний формат субтитрів]
• Зовнішній: MicroDVD, SRT, SSA, ASS, Subview, Vobsub

• Внутрішній: SSA, ASS, SRT, Vobsub

[Обмеження]

1. Підтримка чіткості до 1920x1080

2. Підтримка частоти кадрів до 60 кадрів на секунду

3. Частота передачі даних до 19,4 Мб/сек.

4. Підтримує змінну і стабільну частоту кадрів

5. Деякі файли DRM не підтримують попередній перегляд 
відео

DivX®

[Підтримувані формати відео]
• MPEG4 ASP(GMC 0, 1p) (Xvid)

• (DivX 3.11, 4, 5, 6)

[Підтримувані формати аудіо]
• Dolby AC3

• MPEG Audio

• PCM

[Підтримуваний формат субтитрів]
• Зовнішній: SRT, VobSub

• Внутрішній: XSUB

[Обмеження]
1. Підтримка чіткості до 1920x1080

2. Підтримка частоти кадрів до 60 кадрів на секунду

3. Частота передачі даних до 8 Мб/сек.

4. Підтримує змінну і стабільну частоту кадрів

5. Деякі файли DRM не підтримують попередній перегляд 
відео

Mkv

[Підтримувані формати відео]
• MPEG1

• MPEG2 HP@HL

• MPEG4 SP,  MPEG4 ASP(GMC 0, 1p) (Xvid)

• H.264(AVC) HP@ до рівню 4.1

• WVC1(WMV9 AP)

[Підтримувані формати аудіо]
• Dolby AC3

• AAC

• DTS

• PCM

• MPEG Audio

[Підтримуваний формат субтитрів]
• Зовнішній: MicroDVD, SRT, SSA, ASS, Subview, Vobsub

• Внутрішній: SSA, ASS, SRT, Vobsub

[Обмеження]
1. Підтримка чіткості до 1920x1080

2. Підтримка частоти кадрів до 60 кадрів на секунду

3. Частота передачі даних до 15 Мб/сек.

4. Підтримує змінну і стабільну частоту кадрів

Ts (m2t)

[Підтримувані формати відео]
• MPEG2 HP@HL

• H.264(AVC) HP@ до рівню 4.1

• H.264(AVC) MP@L4.1

• H.264(AVC) BP@L3.1

• WVC1(WMV9 AP)

[Підтримувані формати аудіо]
• Dolby AC3

• MPEG Audio

• LPCM

• DTS

• AAC

• HE-AAC

Підтримка і обмеження 
для форматів файлів
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[Підтримуваний формат субтитрів]
• Зовнішній: MicroDVD, SRT, SSA, ASS, Subview, Vobsub

• Внутрішній: Ні

[Обмеження]
1. Підтримка чіткості до 1920x1080

2. Підтримка частоти кадрів до 60 кадрів на секунду

3. Частота передачі даних до 50,1 Мб/сек.

4. Підтримує змінну і стабільну частоту кадрів

Mt2s (.mts)

[Підтримувані формати відео]
• MPEG2 HP@HL

• H.264(AVC) HP@ до рівню 4.1

• H.264(AVC) MP@L4.1

• H.264(AVC) BP@L3.1

• WVC1(WMV9 AP)

[Підтримувані формати аудіо]
• Dolby AC3

• DTS

• LPCM

• Аудіо ідентичне з підтримкою диску BD

[Підтримуваний формат субтитрів]
• Зовнішній: MicroDVD, SRT, SSA, ASS, Subview, Vobsub

• Внутрішній: PGS

[Обмеження]
1. Підтримка чіткості до 1920x1080

2. Підтримка частоти кадрів до 60 кадрів на секунду

3. Частота передачі даних до 52,8 Мб/сек.

4. Підтримує змінну і стабільну частоту кадрів

Mpg, Vob, Mpeg

[Підтримувані формати відео]
• MPEG1

• MPEG2 HP@HL

[Підтримувані формати аудіо]
• Dolby AC3

• DTS

• MPEG Audio

• LPCM

• PCM

[Підтримуваний формат субтитрів]
• Зовнішній: MicroDVD, SRT, SSA, ASS, Subview, Vobsub

• Внутрішній: Ні

[Обмеження]
1. Підтримка чіткості до 1920x1080

2. Підтримка частоти кадрів до 60 кадрів на секунду

3. Частота передачі даних до 

• .mpg/.mpeg: 19,4 Мб/сек. 

• .vob: 28,9 Мб/сек.

4. Підтримує змінну і стабільну частоту кадрів

Wmv/Asf

[Підтримувані формати відео]
• WMV3 (WMV9 MP)

• WVC1(WMV9 AP)

[Підтримувані формати аудіо]
• WMA9

[Підтримуваний формат субтитрів]
• Зовнішній: MicroDVD, SRT, SSA, ASS, Subview, Vobsub

• Внутрішній: Ні

[Обмеження]
1. Підтримка чіткості до 1920x1080

2. Підтримка частоти кадрів до 60 кадрів на секунду

3. Частота передачі даних до 6,5 Мб/сек.

4. Підтримує змінну і стабільну частоту кадрів

Mov, Mp4, 3gp, M4v

[Підтримувані формати відео]
• MPEG2 HP@HL

• MPEG4 SP,  MPEG4 ASP(GMC 0, 1p) (Xvid) (Підтримка 
B-VOP)

• H.264(AVC) HP@ до рівню 4.1

• H.264(AVC) MP@L4.1

• H.264(AVC) BP@L3.1

[Підтримувані формати аудіо]
• Dolby AC3

• MPEG4(AAC)

• PCM

• MPEG1 Шар 1/2/3

[Підтримуваний формат субтитрів]
• Зовнішній: MicroDVD, SRT, SSA, ASS, Subview, Vobsub

• Внутрішній: Ні

[Обмеження]
1. Підтримка чіткості до 1920x1080

2. Підтримка частоти кадрів до 60 кадрів на секунду

3. Частота передачі даних до

• .mov: 52,6 Мб/сек.

• .mp4/.m4v: 24,1 Мб/сек.

• .3gp: 520 кб/сек.

4. Підтримує змінну і стабільну частоту кадрів
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Flv

[Підтримувані формати відео]
• H.264(AVC) HP@ до рівню 4.1

• H.264(AVC) MP@L4.1

• H.264(AVC) BP@L3.1

• VP6

[Підтримувані формати аудіо]
• MPEG4(AAC)

• MPEG1 Шар 3

[Обмеження]
1. Підтримка чіткості до 1920x1080

2. Підтримка частоти кадрів до 60 кадрів на секунду

3. Тестована частота передачі даних до 10,5 Мб/сек.

4. Підтримує змінну і стабільну частоту кадрів

5.  Відео VP6 підтримує чіткість D1

Rmvb

[Підтримувані формати відео]
• Real Video 8, 9, 10

[Підтримувані формати аудіо]
• Real Audio 8 LBR, HE-AAC

[Підтримуваний формат субтитрів]
• Зовнішній: MicroDVD, SRT, SSA, ASS, Subview, Vobsub

• Внутрішній: Ні

[Обмеження]
1. Підтримка чіткості до 720x480

2. Підтримка частоти кадрів до 30 кадрів на секунду

3. Частота передачі даних до 905 кб/сек.

4. Підтримує змінну і стабільну частоту кадрів

 Формати файлів аудіо:

Mp3

[Підтримувані формати аудіо]
• MPEG1 Шар 1/2/3

[Обмеження]
1. Частота вибірки 48 кГц

2. Підтримка каналів до 2 кан.

3. Підтримується метод зведення каналів моно/стерео

Wma

[Підтримувані формати аудіо]
• WMA

• WMA Pro

• WMA Lossless

[Обмеження]
1. Частота вибірки 96 кГц

2. Для Pro/Lossless підтримка до 2 кан.

3. Підтримується метод зведення каналів моно/стерео

Flac

[Підтримувані формати аудіо]
• flac

[Обмеження]
1. Частота вибірки 192 кГц

2. Підтримка каналів до 8 кан.

3. Підтримується метод зведення каналів моно/стерео

Aac

[Підтримувані формати аудіо]
• AAC-LC (MPEG2, MPEG4)

• HE-AAC (v1, v2)

[Обмеження]
1. Частота вибірки 96 кГц

2. Підтримка каналів до 8 кан.

3. Підтримується метод зведення каналів моно/стерео

Ogg

[Підтримувані формати аудіо]
• VORBIS

[Обмеження]
1. До 48 кГц/6 кан. або 96 кГц/2 кан.

2. Підтримується метод зведення каналів моно/стерео

Wav

[Підтримувані формати аудіо]
• Raw PCM

[Обмеження]
1. Частота вибірки 192 кГц

2. Бітова глибина 8/16/24 біт

3. Підтримка каналів до 6 кан.

4. Підтримується метод зведення каналів моно/стерео

Ac3

[Підтримувані формати аудіо]
• ac3

[Обмеження]
1. Частота вибірки 48 кГц

2. Підтримка каналів до 6 кан. (8 кан. для dd+)

3. Підтримується метод зведення каналів моно/стерео
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Mka

[Підтримувані формати аудіо]
• Dolby AC3

• AAC

• DTS

• PCM

• MPEG Audio 

[Обмеження]
1. Дотримуйтеся обмежень підтримуваного кодеку аудіо

2. Не підтримується функція багатьох доріжок.

Aiff

[Підтримувані формати аудіо]
• Raw PCM

[Обмеження]
1. Частота вибірки 192 кГц

2. Бітова глибина 8/16/24 біт

3. Підтримка каналів до 6 кан.

4. Підтримується метод зведення каналів моно/стерео

M4a

[Підтримувані формати аудіо]
• Dolby AC3

• MPEG4(AAC)

• MPEG1 Шар 1/2/3 

[Обмеження]

Дотримуйтеся обмежень підтримуваного кодеку аудіо

Dts

[Підтримувані формати аудіо]
• DTS

[Обмеження]
1. 192 кГц до 6 кан. або 96 кГц до 8 кан. 

2. Бітова глибина 16/20/24 біт

3. Підтримується метод зведення каналів моно/стерео

 Формати файлів зображення

Bmp

[Обмеження]
1. Підтримка до 24 Мпікселів

2. Не підтримуються: стиснені RLE, стиль OS/2, g16def555, 
g16bf555, g16bf565

Jpg, Png, Gif

[Обмеження]
• Підтримка до 24 Мпікселів

Tif, Tiff

[Обмеження]
• Не підтримується стиснення JPEG

 Формати файлів субтитрів

PGS

[Підтримувані формати відео]
• m2ts, BD

[Обмеження]
Неможливо регулювати розмір і розташування 

Sub+IDX, Smi, Srt, Ssa/Ass

[Обмеження]
Кодування, підтримувані для субтитрів: 

Unicode: UTF8, UTF16 BE, UTF16LE

ANSI: GB2312, GB18030, BIG5, SHIFT_JIS, EUC_KR

[Обмеження дешифратора тексту субтитрів]
1. Поточно найбільший підтримуваний розмір файлів 
субтитрів становить 512 кб, це значення може змінюватися. 
Якщо розмір файлу перевищує 512 кб, дешифратор відкине 
будь-які дані після 512 кб. 

2. Вся інформація про стиль субтитрів буде відкинута.

3. Для кожного діалогу на екрані може бути максимум 12 
рядків субтитрів. Якщо діалог у субтитрах має понад 12 
рядків тексту після застосування розгортки, будуть показані 
лише перші 12 рядків.  

4. Підтримується макс. 1023 знаків для кожного рядка. Якщо 
рядок тексту довший за 1023 знаки, будуть показані лише 
перші 1023 знаки.

5. Для SAMI підтримуються макс. 8 доріжок субтитрів у 
одному файлі субтитрів .smi. Рядки ідентифікації джерела 
не підтримуються.

 Файл ISO та інші

BD-ISO, DVD-ISO (vob+ifo), відтворення 
папки файлів як диска (з підпапкою BDMV/
Video_TS всередині)
• 2D BD ISO

• 3D BD ISO

• Всі доступні функції меню Blu-ray
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 Дискова підтримка BD Media

BD-Rom

Підтримуваний профіль BD Профіль 1.0/1.1/2.0/5.0

BD-RE SL, DL

Підтримувані формати відео: Вер. 3

BD-R SL, DL

Підтримувані формати відео: Вер. 2 (Включаючи тип LTH)

BD-3D

[Обмеження]

Підтримка профілю 5.0 (BD-3D), до 1080p24

 Дискова підтримка DVD

DVD-Video SL/DL, DVD-ROM SL/DL, DVD+R/RW SL/DL, 
DVD-R/RW SL/DL

 Дискова підтримка СD

CD-DA, CD-R/CD-RW

 Інші

AVCHD, диск підтримуваної копії BD

Технічні характеристики 
виробу

Порти входу/
виходу

[Задні входу/виходу]
• Гнізда RCA x 3 для 

компонентного Y/PB/PR.

• Гнізда RCA x 3 для CVBS/Audio-
R/Audio-L.

• Порт HDMI x 2 для BDS-700

• Порт HDMI x 1 для BDS-500

• Оптичний вихід S/PDIF x 1

• Коаксіальний вихід S/PDIF x 1

• Вхід змінного струму IEC C14 
INLET x 1

• Порт USB x 1

• Порт 10/100M Ethernet x 1

[Передні входу/виходу]
• Порт USB x 1

Підтримка 
виходу відео

• Система CVBS - NTSC/PAL

• Компонентне відео - 480i, 480p, 
576i, 576p, 720p, 1080i

• HDMI з HDCP - 480i, 480p, 576i, 
576p, 720p, 1080i

Підтримка 
виходу аудіо

• Вихід аналогового Л/П стерео 
аудіо

• Вихід оптичного і коаксіального 
аудіо SPDIF

Бездротова 
локальна 
мережа (Wi-
Fi) (лише 
BDS-700)

[Стандарт WLAN]
• IEEE 802.11b/g/n 1T1R

Діапазон радіочастот:
• 2,4~2,5 ГГц

[Безпека WLAN]
• WEP 64/128, WPA-PSK (TKIP/

AES), WPA2-PSK (TKIP/AES)

Вбудована 
пам’ять

2 Гб (обсяг пам’яті залежить від 
використання системи)

Вимоги входу 
живлення

100~240 В змінного струму, 50/60 Гц

Енергоспожи
вання

• 28 Вт для BDS-700

• 27 Вт для BDS-500

Температура 
експлуатації

0ЃC~40ЃC

Відносна 
вологість 
повітря для 
експлуатації

10% ~ 85%

Габарити 430 мм x 259,8 мм x 58 мм

Маса нето 2,7 кг (без шнура живлення)
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БУДЬ ЛАСКА, УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ. 
КОРИСТУВАННЯ МЕРЕЖЕВИМИ ПОСЛУГАМИ 
ВИМАГАЄ ВИКОНАННЯ НАСТУПНИХ УМОВ.

Користування мережевими послугами вимагає 
підключення до Інтернет, яке слід купувати у 
провайдера окрема. За якість підключення 
відповідаєте Ви. Мережеві послуги можуть бути 
обмежені залежно від якості, здатностей і 
технічних обмежень Ваших Інтернет-послуг.

Мережеві послуги належать третім сторонам і 
можуть бути захищені авторськими правами, 
патентом, торговою маркою і/або іншими 
правами інтелектуальної власності. Мережеві 
послуги надаються лише для Вашого особистого 
некомерційного користування. Крім випадків, 
коли власник відповідного змісту або провайдер 
послуг надає згоду в письмовій формі, будь-який 
зміст або послуги, до яких є доступ через цей 
виріб, неможна копіювати, модифікувати, 
повторно публікувати, завантажувати, 
передавати, перекладати, продавати, 
створювати похідні роботи, експлуатувати або 
розповсюджувати будь-яким способом або на 
будь-якому носії.

ASUS НЕ НЕСЕ ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ ЗА ТЕ, ЯК 
ВИ КОРИСТУЄТЕСЯ МЕРЕЖЕВИМИ 
ПОСЛУГАМИ. МЕРЕЖЕВІ ПОСЛУГИ 
НАДАЮТЬСЯ “ЯК Є”. У ПОВНІЙ МІРІ, 
ДОЗВОЛЕНІЙ ЗАКОНОМ, ASUS НЕ НАДАЄ 
ЖОДНИХ ГАРАНТІЙ ЩОДО (і) ТОЧНОСТІ, 
ДІЙСНОСТІ, СТРОКІВ, ЗАКОННОСТІ АБО 
ЦІЛІСНОСТІ БУДЬ-ЯКИХ МЕРЕЖЕВИХ ПОСЛУГ, 
ДОСТУПНИХ ЧЕРЕЗ ЦЕЙ ВИРІБ; (іі) МЕРЕЖЕВІ 
ПОСЛУГИ НЕ МАЮТЬ ВІРУСІВ АБО ІНШИХ 
КОМПОНЕНТІВ, ЯКІ МОЖУТЬ ПОШКОДИТИ 
АБО ІНФІКУВАТИ ВИРІБ, ВАШ КОМП’ЮТЕР, 
ТЕЛЕВІЗОР, ІНШЕ ОБЛАДНАННЯ АБО БУДЬ-
ЯКУ ІНШУ ВЛАСНІСТЬ. ASUS НЕ НАДАЄ 
ЖОДНИХ ГАРАНТІЙ, ЯКІ МАЮТЬСЯ НА УВАЗІ, 
ВКЛЮЧАЮЧИ АЛЕ НЕ ОБМЕЖУЮЧИСЬ, 
ГАРАНТІЯМИ КОМЕРЦІЙНОЇ ПРИДАТНОСТІ 
АБО ВІДПОВІДНОСТІ ПЕВНІЙ ЦІЛІ. 

ЗА ЖОДНИХ ОБСТАВИН І ЗА ЖОДНОЮ 
ПРАВНИЧОЮ ТЕОРІЄЮ, ЗА БУДЬ-ЯКИМ 
КОНТРАКТОМ, ЧЕРЕЗ ПРАВОПОРУШЕННЯ, 
СУВОРУ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ ТОЩО ASUS НЕ 
НЕСЕВ ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ ПЕРЕД ВАМИ АБО 
БУДЬ-ЯКОЮ ТРЕТЬОЮ СТОРОНОЮ ЗА БУДЬ-
ЯКІ ПРЯМІ, НЕПРЯМІ, ВИПАДКОВІ, ОСОБЛИВІ, 

НАСЛІДКОВІ, ВСТАНОВЛЕНІ ЗАКОНОМ АБО 
ІНШІ ПОШКОДЖЕННЯ, АБО ЗА ВИТРАТИ НА 
ЮРИДИЧНІ ПОСЛУГИ АБО ВИТРАТИ, 
ПОВ’ЯЗАНІ З АБО ВИКЛИКАНІ 
МЕРЕРЕЖЕВИМИ ПОСЛУГАМИ, НАВІТЬ ЯКЩО 
БУЛО ПОПЕРЕДЖЕННЯ ПРО МОЖЛИВІСТЬ 
ПОДІБНИХ ПОШКОДЖЕНЬ, АБО ЯКЩО 
МОЖЛИВІСТЬ ПОШКОДЖЕНЬ 
ПЕРЕДБАЧАЛАСЯ НА СЕРЙОЗНИХ 
ПІДСТАВАХ.

Мережеві послуги можуть бути припинені або 
перервані будь-коли, і ASUS не несе 
відповідальності за наявність мережевих послуг 
у будь-який часовий період. Користування 
мережевими послугами може підлягати дії 
додаткових умов, встановлених третьою 
стороною - провайдером послуг. Мережеві 
послуги передаються третьою стороною через 
мережі та засоби передачі, які знаходяться поза 
контролем ASUS. ASUS НЕ НЕСЕ ЖОДНОЇ 
ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ ЗА БУДЬ-ЯКЕ 
ПЕРЕРИВАННЯ АБО ЗАТРИМКУ ПОСЛУГ 
ІНТЕРНЕТ.

ASUS також не несе відповідальності за 
обслуговування клієнтів, пов’язане із 
мережевими послугами. Будь-яке питання або 
запит слід адресувати безпосередньо 
провайдерам мережевих послуг. “Мережеві 
послуги” означає послуги третіх сторін, до яких є 
доступ через цей виріб, включаючи але не 
обмежуючись всіма даними, ПЗ, посиланнями, 
повідомленнями, відео та іншим змістом, який 
знаходиться або використовується через них.

All information used to link networks and streaming 
services remain the original rights holders. If you are 
the copyright or related rights holders and have any 
concern on the usage, please contact us at 
support@muzee.net.

Важлива інформація 
про мережеві послуги

Примітка про Інтернет-
радіо



43
GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991 

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software 
Foundation, Inc.  

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA  02110-
1301, USA

Everyone is permitted to copy and distribute 
verbatim copies of this license document, but 
changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take 
away your freedom to share and change it. By 
contrast, the GNU General Public License is 
intended to guarantee your freedom to share and 
change free software--to make sure the software is 
free for all its users. This General Public License 
applies to most of the Free Software Foundation's 
software and to any other program whose authors 
commit to using it. (Some other Free Software 
Foundation software is covered by the GNU Lesser 
General Public License instead.) You can apply it to 
your programs, too. 

When we speak of free software, we are referring to 
freedom, not price. Our General Public Licenses are 
designed to make sure that you have the freedom to 
distribute copies of free software (and charge for 
this service if you wish), that you receive source 
code or can get it if you want it, that you can change 
the software or use pieces of it in new free 
programs; and that you know you can do these 
things. 

To protect your rights, we need to make restrictions 
that forbid anyone to deny you these rights or to ask 
you to surrender the rights. These restrictions 
translate to certain responsibilities for you if you 
distribute copies of the software, or if you modify it. 

For example, if you distribute copies of such a 
program, whether gratis or for a fee, you must give 
the recipients all the rights that you have. You must 
make sure that they, too, receive or can get the 

source code. And you must show them these terms 
so they know their rights. 

We protect your rights with two steps: (1) copyright 
the software, and (2) offer you this license which 
gives you legal permission to copy, distribute and/or 
modify the software. 

Also, for each author's protection and ours, we want 
to make certain that everyone understands that 
there is no warranty for this free software. If the 
software is modified by someone else and passed 
on, we want its recipients to know that what they 
have is not the original, so that any problems 
introduced by others will not reflect on the original 
authors' reputations. 

Finally, any free program is threatened constantly 
by software patents. We wish to avoid the danger 
that redistributors of a free program will individually 
obtain patent licenses, in effect making the program 
proprietary. To prevent this, we have made it clear 
that any patent must be licensed for everyone's free 
use or not licensed at all. 

The precise terms and conditions for copying, 
distribution and modification follow. 

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, 
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other 
work which contains a notice placed by the 
copyright holder saying it may be distributed under 
the terms of this General Public License. The 
"Program", below, refers to any such program or 
work, and a "work based on the Program" means 
either the Program or any derivative work under 
copyright law: that is to say, a work containing the 
Program or a portion of it, either verbatim or with 
modifications and/or translated into another 
language. (Hereinafter, translation is included 
without limitation in the term "modification".) Each 
licensee is addressed as "you". 

Activities other than copying, distribution and 
modification are not covered by this License; they 
are outside its scope. The act of running the 
Program is not restricted, and the output from the 
Program is covered only if its contents constitute a 
work based on the Program (independent of having 
been made by running the Program). Whether that 
is true depends on what the Program does. 

1. You may copy and distribute verbatim copies of 
the Program's source code as you receive it, in any 
medium, provided that you conspicuously and 
appropriately publish on each copy an appropriate 

Примітка про ПЗ 
відкритого джерела
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copyright notice and disclaimer of warranty; keep 
intact all the notices that refer to this License and to 
the absence of any warranty; and give any other 
recipients of the Program a copy of this License 
along with the Program. 

You may charge a fee for the physical act of 
transferring a copy, and you may at your option offer 
warranty protection in exchange for a fee. 

2. You may modify your copy or copies of the 
Program or any portion of it, thus forming a work 
based on the Program, and copy and distribute such 
modifications or work under the terms of Section 1 
above, provided that you also meet all of these 
conditions: 

a. You must cause the modified files to carry 
prominent notices stating that you changed the 
files and the date of any change. 

b. You must cause any work that you distribute or 
publish, that in whole or in part contains or is 
derived from the Program or any part thereof, to 
be licensed as a whole at no charge to all third 
parties under the terms of this License. 

c. If the modified program normally reads 
commands interactively when run, you must 
cause it, when started running for such 
interactive use in the most ordinary way, to print 
or display an announcement including an 
appropriate copyright notice and a notice that 
there is no warranty (or else, saying that you 
provide a warranty) and that users may 
redistribute the program under these conditions, 
and telling the user how to view a copy of this 
License. (Exception: if the Program itself is 
interactive but does not normally print such an 
announcement, your work based on the Program 
is not required to print an announcement.) 

These requirements apply to the modified work as a 
whole. If identifiable sections of that work are not 
derived from the Program, and can be reasonably 
considered independent and separate works in 
themselves, then this License, and its terms, do not 
apply to those sections when you distribute them as 
separate works. But when you distribute the same 
sections as part of a whole which is a work based on 
the Program, the distribution of the whole must be 
on the terms of this License, whose permissions for 
other licensees extend to the entire whole, and thus 
to each and every part regardless of who wrote it. 

Thus, it is not the intent of this section to claim rights 
or contest your rights to work written entirely by you; 
rather, the intent is to exercise the right to control 

the distribution of derivative or collective works 
based on the Program. 

In addition, mere aggregation of another work not 
based on the Program with the Program (or with a 
work based on the Program) on a volume of a 
storage or distribution medium does not bring the 
other work under the scope of this License. 

3. You may copy and distribute the Program (or a 
work based on it, under Section 2) in object code or 
executable form under the terms of Sections 1 and 2 
above provided that you also do one of the 
following: 

a. Accompany it with the complete corresponding 
machine-readable source code, which must be 
distributed under the terms of Sections 1 and 2 
above on a medium customarily used for 
software interchange; or, 

b. Accompany it with a written offer, valid for at 
least three years, to give any third party, for a 
charge no more than your cost of physically 
performing source distribution, a complete 
machine-readable copy of the corresponding 
source code, to be distributed under the terms of 
Sections 1 and 2 above on a medium customarily 
used for software interchange; or, 

c. Accompany it with the information you received 
as to the offer to distribute corresponding source 
code. (This alternative is allowed only for 
noncommercial distribution and only if you 
received the program in object code or 
executable form with such an offer, in accord 
with Subsection b above.) 

The source code for a work means the preferred 
form of the work for making modifications to it. For 
an executable work, complete source code means 
all the source code for all modules it contains, plus 
any associated interface definition files, plus the 
scripts used to control compilation and installation of 
the executable. However, as a special exception, 
the source code distributed need not include 
anything that is normally distributed (in either source 
or binary form) with the major components 
(compiler, kernel, and so on) of the operating 
system on which the executable runs, unless that 
component itself accompanies the executable. 

If distribution of executable or object code is made 
by offering access to copy from a designated place, 
then offering equivalent access to copy the source 
code from the same place counts as distribution of 
the source code, even though third parties are not 
compelled to copy the source along with the object 
code. 
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4. You may not copy, modify, sublicense, or 
distribute the Program except as expressly provided 
under this License. Any attempt otherwise to copy, 
modify, sublicense or distribute the Program is void, 
and will automatically terminate your rights under 
this License. However, parties who have received 
copies, or rights, from you under this License will not 
have their licenses terminated so long as such 
parties remain in full compliance. 

5. You are not required to accept this License, since 
you have not signed it. However, nothing else 
grants you permission to modify or distribute the 
Program or its derivative works. These actions are 
prohibited by law if you do not accept this License. 
Therefore, by modifying or distributing the Program 
(or any work based on the Program), you indicate 
your acceptance of this License to do so, and all its 
terms and conditions for copying, distributing or 
modifying the Program or works based on it. 

6. Each time you redistribute the Program (or any 
work based on the Program), the recipient 
automatically receives a license from the original 
licensor to copy, distribute or modify the Program 
subject to these terms and conditions. You may not 
impose any further restrictions on the recipients' 
exercise of the rights granted herein. You are not 
responsible for enforcing compliance by third parties 
to this License. 

7. If, as a consequence of a court judgment or 
allegation of patent infringement or for any other 
reason (not limited to patent issues), conditions are 
imposed on you (whether by court order, agreement 
or otherwise) that contradict the conditions of this 
License, they do not excuse you from the conditions 
of this License. If you cannot distribute so as to 
satisfy simultaneously your obligations under this 
License and any other pertinent obligations, then as 
a consequence you may not distribute the Program 
at all. For example, if a patent license would not 
permit royalty-free redistribution of the Program by 
all those who receive copies directly or indirectly 
through you, then the only way you could satisfy 
both it and this License would be to refrain entirely 
from distribution of the Program. 

If any portion of this section is held invalid or 
unenforceable under any particular circumstance, 
the balance of the section is intended to apply and 
the section as a whole is intended to apply in other 
circumstances. 

It is not the purpose of this section to induce you to 
infringe any patents or other property right claims or 
to contest validity of any such claims; this section 
has the sole purpose of protecting the integrity of 

the free software distribution system, which is 
implemented by public license practices. Many 
people have made generous contributions to the 
wide range of software distributed through that 
system in reliance on consistent application of that 
system; it is up to the author/donor to decide if he or 
she is willing to distribute software through any 
other system and a licensee cannot impose that 
choice. 

This section is intended to make thoroughly clear 
what is believed to be a consequence of the rest of 
this License. 

8. If the distribution and/or use of the Program is 
restricted in certain countries either by patents or by 
copyrighted interfaces, the original copyright holder 
who places the Program under this License may 
add an explicit geographical distribution limitation 
excluding those countries, so that distribution is 
permitted only in or among countries not thus 
excluded. In such case, this License incorporates 
the limitation as if written in the body of this License. 

9. The Free Software Foundation may publish 
revised and/or new versions of the General Public 
License from time to time. Such new versions will be 
similar in spirit to the present version, but may differ 
in detail to address new problems or concerns. 

Each version is given a distinguishing version 
number. If the Program specifies a version number 
of this License which applies to it and "any later 
version", you have the option of following the terms 
and conditions either of that version or of any later 
version published by the Free Software Foundation. 
If the Program does not specify a version number of 
this License, you may choose any version ever 
published by the Free Software Foundation. 

10. If you wish to incorporate parts of the Program 
into other free programs whose distribution 
conditions are different, write to the author to ask for 
permission. For software which is copyrighted by 
the Free Software Foundation, write to the Free 
Software Foundation; we sometimes make 
exceptions for this. Our decision will be guided by 
the two goals of preserving the free status of all 
derivatives of our free software and of promoting the 
sharing and reuse of software generally. 

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED 
FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY 
FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT 
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT 
WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE 
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COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER 
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" 
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER 
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES 
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS 
TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE 
PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE 
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME 
THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, 
REPAIR OR CORRECTION. 

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY 
APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING 
WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY 
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR 
REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED 
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, 
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, 
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES 
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO 
USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT 
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING 
RENDERED INACCURATE OR LOSSES 
SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A 
FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE 
WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH 
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN 
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 
DAMAGES. 



Щодо найновіших вдосконалень і підтримки відвідайте: http://support.asus.com for 
more information.
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